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Uwaga

Zawarte w niniejszej dokumentacji informacje, dane liczbowe, wskazéwki i oceny odpowiadaja
uzyskanemu na podstawie rzetelnych badan, obecnemu stanowi wiedzy i techniki.

Firma Leica nie jest zobligowana do okresowego i biezgcego wprowadzania do niniejszej instrukcji
opisdw najnowszych rozwigzan technicznych, dostarczania klientom dodatkowych egzemplarzy czy
uaktualnien niniejszej instrukcji obstugi.

W ramach dopuszczalno$ci zgodnej z przepisami prawnymi obowigzujgcymi w danym kraju oraz w
zaleznosci od konkretnego przypadku nie ponosimy odpowiedzialnos$ci za btedne dane, ilustracje, rysunki
techniczne, itp. zawarte w niniejszej instrukcji. W szczegolnosci nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci
za szkody majatkowe lub inne szkody nastepcze zwigzane z wypetnianiem danych i innych informacji
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Dane, szkice, rysunki i pozostate informacje, zaréwno o charakterze tresciowym i technicznym,
ktére zawarte sg w niniejszej instrukcji obstugi nie maja zastosowania jako gwarantowane wtasciwosci
naszych produktow.

W tym zakresie miarodajne sg wytgcznie postanowienia zawarte w umowie miedzy firma Leica i klientem.

Firma Leica zastrzega sobie prawo dokonania zmian specyfikacji technicznej, jak réwniez procesu
produkcyjnego bez uprzedniego poinformowania o tym fakcie. Tylko w ten sposéb jesteSmy w stanie
ciggle ulepszacé technologie i techniki produkcyjne wykorzystywane w naszych produktach.

Niniejsza instrukcja obstugi urzadzenia chroniona jest prawami autorskimi. Wszystkie prawa autorskie
zwigzane z niniejszg instrukcja obstugi sg w posiadaniu firmy Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Powielanie tekstéw i ilustracji (takze ich fragmentdw) poprzez drukowanie, fotokopiowanie,
mikrofilmowanie, udostepnianie przez kamere internetowg lub za pomocg innych metod, tacznie
ze wszelkimi systemami i mediami elektronicznymi, wymaga uprzedniej, pisemnej zgody firmy
Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Numer seryjny urzadzenia i rok produkcji podano na tabliczce znamionowej znajdujacej sie z tytu
urzadzenia.

Leica Biosystems Nussloch GmbH
u Heidelberger Strasse 17 - 19
69226 Nussloch

Niemcy

Telefon: +49-(0) 6224-1430

Faks: +49 - (0) 6224 - 143 268
Internet: www.LeicaBiosystems.com

Montaz przeprowadzony przez Leica Microsystems Ltd. Shanghai.
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Wazne informacje

1. Wazne informacje

1.1  Symbole wykorzystywane w tekscie i ich znaczenie

Symbol:
|
[ ]

Symbol:

.~y

Symbol:

Symbol:
— Rys. 7-1

Symbol:
Przetozony

Symbol:
Zapisz

Symbol:

wl

Symbol:

-l

Symbol:

g3

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Uwaga

Zagrozenia ostrzezenia i uwagi przedstawione sg na
szarym polu i opatrzone trojkatem ostrzegawczym.

Ostroznie

Ostrzezenia i uwagi przedstawione sg na szarym polu
i opatrzone trojkatem ostrzegawczym.

Uwaga

Notatki, tzn. informacje wazne dla uzytkownika,
umieszczone sg na szarym polu z niebieskim
paskiem tytutowym. Notatki opatrzone sg

w symbol powiadomienia.

Numer elementu

Numery elementdw na ilustracjach. Liczby
na czerwono 0znaczajg numery elementéw
przedstawionych na rysunkach.

Oznaczenia oprogramowania

Oznaczenia oprogramowania, ktére musza by¢
wyswietlane na ekranie wprowadzania danych,
sg wySwietlane jako pogrubiony, szary tekst.

Przycisk funkcyjny

Klawisze funkcyjne, ktére nalezy nacisngé na
urzgdzeniu, sg wyswietlane jako pogrubiony,
szary i podkreslony tekst.

Producent

Wskazuje producenta wyrobu medycznego.

Data produkcji
Wskazuje date produkcji urzadzenia medycznego.

Zgodnos$¢ z normami

Oznaczenie CE stanowi deklaracje producenta,
ze urzadzenie medyczne spetnia wymagania
odpowiednich dyrektyw i regulacji WE.
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Symbol:

UK
CA

Symbol:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:

I Country of Origin:

China| OPiS:

Symbol:

UKRP

Symbol:

(1L

Symbol:

REF
Symbol:

SN

Symbol:

Symbol:
~5

15

Nazwa symbolu:

Leica Microsystems (LK) Limited
Larch Hearse, Woodla nds Business Park, Milton Eeynes
England, United Kingdom, ME146FG

Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:
Opis:

Nazwa symbolu:

Opis:

Nazwa symbolu:
Opis

Nazwa symbolu:
Opis:

Wazne informacje
Oznakowanie UKCA

Oznaczenie UKCA (UK Conformity Assessed)

jest nowym brytyjskim oznaczeniem produktdw
stosowanym dla towaréw wprowadzanych na rynek
w Wielkiej Brytanii (Anglii, Walii i Szkocji). Obejmuje
ono wiekszo$¢ towardw, ktore wczesniej wymagaty
oznakowania CE.

Kraj pochodzenia

Pole okresla kraj, w ktérym dokonano ostatecznego
przeksztatcenia charakteru produktu.

UK Responsible Person (Osoba odpowiedzialna
w Wielkiej Brytanii)

Osoba odpowiedzialna w Wielkiej Brytanii dziata
w imieniu producenta spoza Wielkiej Brytanii

i wykonuje okre$lone zadania w zwigzku ze
zobowigzaniami producenta.

Patrz instrukcja obstugi

Wskazuje potrzebe zajrzenia do instrukcji obstugi
przez uzytkownika.

Numer artykutu

Wskazuje numer katalogowy producenta, dzigki
ktéremu urzadzenie medyczne mozna zidentyfikowac.

Numer seryjny

Wskazuje numer seryjny urzadzenia, dzieki ktéremu
zidentyfikowa¢ mozna konkretny egzemplarz
urzadzenia.

Regulatory Compliance Mark (RCM)

Regulatory Compliance Mark (RCM) to symbol
zgodnos$ci urzadzenia ze stosownymi standardami
technicznymi ACMA w zakresie telekomunikacji,
komunikacji radiowej, EMC oraz EME, obowigzujgcymi
w Nowej Zelandii i Australii.

China ROHS

Symbol ochrony srodowiska dyrektywy China

RoHS. Liczba w symbolu oznacza "Okres uzywania
przyjaznego dla srodowiska" dla produktu, wyrazony
w latach. Symbol ten jest wykorzystywany, jesli
substancja, ktdrej uzycie w Chinach jest zabronione,
jest stosowana w ilo$ci przekraczajacej maksymalny
dopuszczalny limit.

Leica VT1200 / Leica V11200 S



Wazne informacje

Symbol: Nazwa symbolu: Os$wiadczenie CSA (Kanada/USA)
Opis: Oznakowanie testu CSA oznacza, ze produkt zostat
sp® przetestowany i spetnia odpowiednie standardy
c us bezpieczenstwa i/lub wydajnosci, w tym odpowiednie

standardy zdefiniowane lub narzucone przez
Amerykanski Krajowy Instytut Standardéw (American
National Standards Institute - ANSI), Underwriters
Laboratories (UL), Kanadyjskie Stowarzyszenie ds.
Standardéw (Canadian Standards Association - CSA),
Miedzynarodowg Narodowg Fundacje ds. Higieny
(National Sanitation Foundation International - NSF)

i inne organizacje.

Symbol: Nazwa symbolu: Symbol WEEE
Opis: Symbol WEEE, wskazujgcy na oddzielne zbieranie
WEEE - odpaddw sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, sktada sie z przekreslonego

1.2

1.3

1.4

kubta na $mieci na kétkach (§ 7 ElektroG).

Model urzadzenia

Wszelkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji odnoszg sie wytgcznie do urzadzen typu oznaczonego
na stronie tytutowej.

Tabliczka znamionowa jest zamocowana z tytu urzadzenia. Numer seryjny i numer REF znajduja sie na
osobnej etykiecie po prawej stronie urzadzenia.

Kwalifikacje osob obstugujacych

Leica VT1200 oraz Leica VT1200 S mogg by¢ obstugiwane wytacznie przez przeszkolony personel
laboratoryjny. Urzadzenie zaprojektowane jest wytgcznie do uzytku przez profesjonalistow.

Wszyscy pracownicy wyznaczeni do obstugi urzagdzenia musza przeczyta¢ doktadnie niniejszg instrukcje
i muszg znac¢ wszystkie jego funkcje techniczne, zanim zaczna obstugiwac urzadzenie.

Przeznaczenie urzadzenia / niewtasciwe uzycie
Leica VT1200 oraz Leica VT1200 S sg wykorzystywane do ciecia preparatéw w laboratoriach

biologicznych, medycznych i przemystowych. Sg one szczegdlnie przystosowane do ciecia preparatow
utrwalonych lub nieutrwalonych, $wiezych tkanek w buforze.

Mikrotom Leica VT1200 / Leica VT1200 S moze by¢ wykorzystywany wytgcznie do celéw badawczych.
Skrawkéw wykonanych przy uzyciu mikrotomoéw Leica VT1200 / Leica V11200 S NIE wolno
wykorzystywac do celéw diagnostycznych.

Urzadzenie moze by¢ stosowane wytgcznie zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Wszelkie inne wykorzystanie urzgdzenia uwazane jest za niewtasciwe.
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Bezpieczenstwo

2.1

2.2

Bezpieczenstwo

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne wskazowki i informacje dotyczace bezpieczefstwa
uzytkowania i obstugi urzadzenia.

Instrukcja obstugi stanowi integralng czes¢ produktu i powinna by¢ uwaznie przeczytana przed
zainstalowaniem i uruchomieniem urzadzenia. Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w poblizu
urzadzenia.

Jesli w Panstwa kraju do podobnych urzadzen stosuje sie dodatkowe przepisy BHP, do zalecer zawartych
w niniejszej instrukcji nalezy dotaczyé postanowienia, ktore zapewnig przestrzeganie takich przepisow.

Prosimy o zapoznanie sie ze wszystkimi instrukcjami dotyczacymi obstugi przed rozpoczeciem pracy.
0golne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Niniejsze urzadzenia zostaty skonstruowane i przetestowane zgodnie z nastepujagcymi zaleceniami
dotyczacymi pomiardw elektrycznych, sterowania, regulacji i urzadzen laboratoryjnych:

Aby urzadzenie pozostawato we wtasciwym stanie i dziatato prawidtowo, uzytkownik powinien
obstugiwacé je zgodnie z zawartymi w instrukcji wskazéwkami, uwagami i ostrzezeniami.

Aktualne Deklaracje zgodno$ci WE i UKCA dostepne s3 na stronie internetowej:
www.LeicaBiosystems.com

Ostrzezenia

Elementy ochronne zainstalowane w urzadzeniu przez producenta stanowig tylko podstawowe
zabezpieczenie przed wypadkami. Niniejsze urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane
zgodnie z nastepujacymi zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa stosowania elektrycznych

urzgdzen pomiarowych, urzadzen sterujgcych oraz laboratoryjnych:

Prosimy o przestrzeganie ponizszych ostrzezeniach i instrukcji w celu zapewnienia bezpiecznej pracy.

+ Bardzo ostre ostrza stwarzajg niebezpieczenstwo zranienia!

« Swieze tkanki moga byé Zrédtem infekcji!

+ Niebezpieczenstwo pozaru wskutek niezakrycia szkta powiekszajacego! Nalezy przykry¢ szkto
powiekszajace w trakcie przerw w pracy!

Wiasciwa obstuga

Urzadzenie MUSI by¢ podtaczone do uziemionego gniazdka. Uzywaé wytacznie dostarczonego kabla
zasilania przeznaczonego do lokalnych gniazd zasilania.

Leica VT1200 / Leica VT1200 S 9



Bezpieczenstwo

©

+ W czasie postugiwania sie ostrzami nalezy zachowac ostroznosé.

+ Nie pozostawiac¢ niezabezpieczonych ostrzy na stole po wyjeciu z urzadzenia.

« Upewnic sig, ze ostrze jest obstugiwane w taki sposob, ktory nie wigze sie z ryzykiem skaleczenia.

+ Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, by unikngé ryzyka infekciji.

+ Konieczne jest noszenie rekawic, maski i okularéw ochronnych, zgodnie z wytycznymi "Praca
z substancjami stwarzajgcymi ryzyko dla zdrowia".

+ Urzadzenie moze by¢ otwierane wytacznie przez wykwalifikowany personel serwisu.

* Przed otworzeniem urzgdzenia nalezy zawsze wyja¢ wtyczke z gniazda.

+ Przed wymiang bezpiecznika nalezy zawsze wytgczy¢ urzadzenie przy uzyciu wytgcznika i wyjac
wtyczke z gniazda. Uzywanie bezpiecznikéw innych niz zainstalowane fabrycznie jest zakazane.

2.3 Transport, rozpakowywanie i ustawianie

+ Podczas rozpakowywania instrumentu nalezy poréwnac otrzymane czesci z czesciami zamdéwionymi.
Jesli stan rzeczywisty nie odpowiada zamdwieniu, nalezy skontaktowac sie natychmiast z firma
zajmujgcyg sie sprzedazg urzadzenia.

* Przed podtaczeniem do systemu zasilania nalezy przestrzega¢ (— str. 11 - 3.1 Dane techniczne
urzadzenia Leica VT1200) oraz (— str. 12 - 3.1.1 Dane techniczne urzadzenia Leica V11200 S)!

+ Nigdy nie podtaczac urzadzenia do gniazdka, ktore nie posiada bolca uziemienia.

Przyrzad musi by¢ ustawiony tak, aby gtéwny wytgcznik zasilania (— Rys. 10-3) po prawej stronie jest
tatwo dostepny w kazdej chwili.

Poniewaz ciezar urzgdzenia to ok. 56 kg, jego przenoszenie wymaga 2 oséb (1 uchwyt na osobe).
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Charakterystyka urzadzenia

3. Charakterystyka urzadzenia

3.1 Dane techniczne urzadzenia Leica VT1200

Specyfikacja elektryczna
Znamionowe napiecie zasilania
Znamionowe czestotliwosci zasilania
Wahania napiecia sieci elektrycznej

Pobdr mocy

Bezpieczniki na wejsciu sieci elektrycznej
Specyfikacja wymiaréw i ciezaru

Gabaryty urzadzenia w trybie pracy
(szerokos¢ x gtebokos$¢ x wysokos$¢, mm)
Gabaryty opakowania seryjnego
(szerokos$¢ x gteboko$¢ x wysoko$¢, mm)
Waga wtasna (bez akcesoriéw, kg)

Waga catkowita (z akcesoriami, kg)

Waga urzadzenia wraz z opakowaniem (kg)
Specyfikacja srodowiskowa

Wysokos$¢ robocza (metry)

Temperatura (podczas pracy) (min./maks.)

Wilgotnos$¢ wzgledna (podczas pracy) (min./maks.)

Temperatura (podczas transportu) (min./maks.)

Temperatura (podczas przechowywania) (min./maks.)

Wilgotno$¢ wzgledna (podczas transportu/
przechowywania)

Poziom hatasu w trakcie pracy

Emisje i warunki graniczne

Kategoria instalacji przeciwprzepieciowej wg
IEC 61010-1

Stopien zanieczyszczenia wg IEC 61010-1
Srodki ochrony wg IEC 61010-1

Stopien ochrony wg IEC 60529

Emisja gorgca

Poziom hatasu wazony typu A, zmierzony przy
odlegtosci 1 m

Klasa EMC Klasa

Potaczenia elektryczne i interfejsy
Zasilanie

Potaczenia elektryczne

Potaczenia mechaniczne

Interfejsy z innymi urzadzeniami

Inne specyfikacje
Czestotliwos$¢ ciecia (x 10 %):

100V-240V

50/60 Hz

Nie moga przekraczaé + 10% znamionowego
napiecia zasilania

50 VA

2x T1,0 AL 250 VAC

600 mm x 250 mm x 230 mm
740 mm x 497 mm x 669 mm

56 kg
63,3 kg
88,5 kg

do 2000 m n.p.m.

min. od +10°C do maks. +35°C
maks. 60%

0d-29 °C do +50 °C

od +5°C do +55°C

<60 %

<70dB

Klasa |
P20

50 J/s
<70dB

Gniazdko zasilania

Panel sterowania urzadzenia Leica V11200,
Leica VibroCheck, wtacznik nozny

Szkto powigkszajace,
Mikroskop, modut z o$wietleniem punktowym

LED Hi-Power, 2-ramienny, modut Hi-Power Spot,

LED 1000, uchwyt na ostrze

85 Hz (+ 10%)

Leica VT1200 / Leica V11200 S
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Amplituda

Zakres ciecia

Ustawienie preparatu, obracana

Ptytka na preparat, obrotowa

Zabezpieczenie przed przecigzeniem elektrycznym
Wewnetrzne ograniczenie pradu dla elektroniki
Wysokos$¢ ze szktem powiekszajgcym
Wysoko$¢ z mikroskopem

D x S x W modutu sterowania

(gdy podstawy sg ztozone)

Modut sterowania

Wspornik szkta powiekszajgcego

Podstawa mikroskopu z stereomikroskopem
CE

CSA

Szybkos¢ ciecia (+ 10 %):

Szybkos¢é powrotu (+ 10%):

Catkowity ruch pionowy preparatu

Powrdt preparatu

Maksymalny rozmiar preparatu: przy standardowym
uchwycie noza

Wybdr grubosci ciecia

3.1.1 Dane techniczne urzadzenia Leica VT1200 S

Specyfikacja elektryczna
Znamionowe napiecie zasilania
Znamionowe czestotliwosci zasilania
Wahania napiecia sieci elektrycznej

Pobdr mocy

Bezpieczniki na wejsciu sieci elektrycznej
Specyfikacja wymiarow i ciezaru

Gabaryty urzadzenia w trybie pracy

(szerokos$¢ x gteboko$¢ x wysoko$¢, mm)

Gabaryty opakowania seryjnego

(szeroko$¢ x gteboko$¢é x wysoko$¢, mm)

Waga wtasna (bez akcesoriéw, kg)

Waga catkowita (z akcesoriami, kg)

Waga urzadzenia wraz z opakowaniem (kg)
Specyfikacja srodowiskowa

Wysokos$¢ robocza (metry)

Temperatura (podczas pracy) (min./maks.)
Wilgotnos$¢ wzgledna (podczas pracy) (min./maks.)
Temperatura (podczas transportu) (min./maks.)
Temperatura (podczas przechowywania) (min./maks.)
Wilgotnosé wzgledna

(podczas transportu/przechowywania)

od 0-3 mm, w krokach co 0,05 mm
45 mm (regulowany)

360°

0-10°

tak

tak

600 mm x 250 mm x 320 mm

600 mm x 250 mm x 469 mm

165 mm x 120 mm x 72 mm

1 kg

2kg

4,3 kg

tak

tak

0,01-1,5mm/s

2,5mm/s

20 mm (zmotoryzowany)

0-100 pm (regulowane; moze zostaé wytgczone)
33 x50 mm

reczne w krokach co 1 pm

100V-240V

50/60 Hz

Nie moga przekraczac¢ + 10% znamionowego
napiecia zasilania

50 VA

2xT1,0 AL 250 VAC

600 mm x 250 mm x 230 mm
740 mm x 491 mm x 669 mm

56 kg
63,3 kg
88,5 kg

do 2000 m n.p.m.

min. od +10°C do maks. +35°C
maks. 60%

0d-29 °C do +50 °C

od +5°C do +55°C

<60 %

12
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Charakterystyka urzadzenia

Poziom hatasu w trakcie pracy

Emisje i warunki graniczne

Kategoria instalacji przeciwprzepieciowej wg
IEC 61010-1

Stopien zanieczyszczenia wg IEC 61010-1
Srodki ochrony wg IEC 61010-1

Stopien ochrony wg IEC 60529

Emisja gorgca

Poziom hatasu wazony typu A, zmierzony przy
odlegtosci 1 m

Klasa EMC Klasa

Potaczenia elektryczne i interfejsy
Zasilanie

Potgczenia elektryczne

Potaczenia mechaniczne
Interfejsy z innymi urzadzeniami

Inne specyfikacje

Czestotliwos$¢ ciecia (+ 10 %):

Amplituda

Zakres ciecia

Okno cigcia na skrawki

Ustawienie preparatu, obracana

Ptytka na preparat, obrotowa
Zabezpieczenie przed przecigzeniem elektrycznym
Wewnetrzne ograniczenie pradu dla elektroniki
Wysokos$¢ ze szktem powiekszajagcym
Wysoko$¢ z mikroskopem

D x S x W modutu sterowania

(gdy podstawy s3 ztozone)

Modut sterowania

Wspornik szkta powiekszajacego

Podstawa mikroskopu z stereomikroskopem
CE

CSA

Szybkos¢ ciecia (t 10 %):

Szybkos$¢ powrotu (+ 10%):

Catkowity ruch pionowy preparatu

Powrdt preparatu

Maksymalny rozmiar preparatu: przy standardowym
uchwycie noza

Wybér grubosci ciecia

<70dB

2
Klasa |
IP20
50 J/s
<70dB

B

Gniazdko zasilania

Panel sterowania urzgdzenia Leica V11200 S,
Leica VibroCheck, wigcznik nozny

Szkto powiekszajace, mikroskop, modut

z o$wietleniem punktowym LED Hi-Power,
2-ramienny, modut Hi-Power Spot, LED 1000,
uchwyt na ostrze

85Hz (+ 10%)

od 0-3 mm, w krokach co 0,05 mm
45 mm

0,5-45 mm

360°

0-10°

tak

tak

600 mm x 250 mm x 320 mm
600 mm x 250 mm x 469 mm
190 mm x 150 mm x 72 mm

1 kg

2kg

4,3 kg

tak

tak

0,01-1,5mm/s

1,0-5 mm/s, w krokach co 0,5 mm/s

20 mm (zmotoryzowany)

0-100 pm (regulowane; moze zostaé wytgczone)
33 x50 mm

reczny w krokach co 1 pm lub automatyczny
maks. 1000 ym

Leica VT1200 / Leica V11200 S
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3.2 Informacje ogodlne - Leica VT1200 / Leica VT1200 S

14 Wersja 1.8, Rewizja L



Charakterystyka urzadzenia

Przystawki na potaczeniu wpustowym

4

L ®

Rys. 2

1 Urzadzenie podstawowe 12 Taca na bufor, plastikowa

2 Glowica tnaca 13 Taca na bufor, metalowa

3 Uchwyt ostrza 14 do preparatow o wysokosci 1 cm

4 Szkio powiekszajgce 15 Ptytka preparatu do preparatéw o wysokosci 2 cm
5 Mikroskop 16 Ptytka preparatu, kierunkowa

6 Modut LED Punkty Hi-Power, 2 ramiona 17 Klej cyjanoakrylanowy

7 Modut Hi-Power Spot, LED 1000 18 Taca na bufor z podwojnymi Sciankami

8 Wigcznik nozny 19 Julabo FL300 (Chtodziarka recyrkulacyjna)
9 Leica VT1200 panel sterowania 20 VibroCheck

10 Leica VT1200 S panel sterowania 21 Ostrza do uchwytu:

11 Taca na lod Ostrze szafirowe

Leica VT1200 / Leica VT1200 S 15



Charakterystyka urzadzenia

3.3 Leica VT1200 panel sterowania
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Rys. 3

1 Wskaznik LED szybkos$ci przesuwu i amplitudy 11 Przetgcza miedzy SPEED (szybko$¢ przesuwu
ostrza ostrza) i AMPL (amplituda)

2 Pokretto nastawcze 1, do szybkosci przesuwu

ostrza i amplitudy 2 Grubos¢ ciecia

3 Wskaznik LED grubosci ciecia i catkowitej 13 Ustawia aktualng pozycje preparatu miedzy 0
grubosci ciecia (nizej) i 20 000 ym (wyzej) lub po zero, sumuje
4 Pokretto regulacyjne 2, do grubosci ciecia grubos¢ cigcia
i przesuwania pionowego preparatow 14 Wybdr wielkosci skoku, co 1 pm,10 pm lub
5 Szybko przesuwa preparat w gére (naciskaé 100 pm
przycisk do uzyskania odpowiedniej pozycji) 15 Nacisniecie tego przycisku powoduje
6 Szybko przesuwa preparat w dét (nacisnaé raz, przetaczenie migdzy pm i 3um (aktywnie
aby ustawié najnizsza pozycje) podswietlone)

7 Nacisnaé ten przycisk (i przytrzymac przez 16 Resetuje wyswietlanie zsumowanej grubosci

ok.3 s), aby zapisaé czesto stosowang ciecia z”F“ do zera. . ‘
warto$¢ przesunigcia (nacisnigcie wielokrotne 17 Natychmiast uruchamia lub zatrzymuje proces
spowoduje wielokrotne przesuniecie o zapisana cigcia

—

grubos¢ ciecia) 18 Przesuwa ostrze w kierunku preparatu
8 Lampa ON/OFF 19 Odsuwa ostrze od preparatu
9 Dioda oznaczajaca szybkos$¢ przesuwu OSTROZNIE: Trzymaé wci$niety, az zostanie
10 Gdy dioda $wieci sie, mozliwa jest requlacja ~ ©siagnieta zadana pozycja. Dioda $wieci sig po
amplitudy osiggnieciu pozycji koricowe;.
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Charakterystyka urzadzenia

Leica VT1200 to mikrotom pétautomatyczny z wibrujgcym ostrzem. Przed kazdym cigciem nalezy
recznie ustawi¢ odpowiednig grubos$¢ ciecia przy uzyciu pokretta regulacyjnego dla grubosci cigcia.
Mikrotom Leica VT1200 nie posiada funkcji automatycznego cofania preparatu; mozna jednak cofac¢
preparat recznie.

3.3.1 Leica VT1200 S panel sterowania
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Rys. 4
1 Ustawia szybkos¢ przesuwu ostrza. Wybra¢ 7 Pierwsza krawedz okna ciecia, dioda $wieci sig,

wartosci przy uzyciu pokretta regulacyjnego 1.

Pokretto regulacyjne 1, dla szybkosci przesuwu 8
ostrza (SPEED), AMPLitudy lub grubosci ciecia
w trybie automatycznym (AUTO FEED) 9

Pokretto regulacyjne 2, do grubosci ciecia
i przesuwania pionowego preparatow

kiedy krawedz okna ciecia jest ustawiona

Druga krawedz okna ciecia, dioda swieci sig,
kiedy krawedz okna ciecia jest ustawiona

Mozliwe tylko w trybie automatycznego
ciecia. Wybra¢ odpowiednig grubosc ciecia
dla automatycznego przesuwu, uzywajgc
pokretta regulacyjnego 1.

5 Przesuwa preparat w gére (jak dtugo przycisk 10
jest nacisniety). Dioda $wieci sie po osiggnieciu 11
najwyzszej pozyciji.

Lampa ON/OFF

Ustawia amplitude. Wybra¢ wartosci przy
uzyciu pokretta regulacyjnego 1.

Przetagcza pomiedzy trybem ciecia
automatycznym (AUTO) i pétautomatycznym
(MAN)

6 Przesuwa preparat do najnizszej pozycji, 12
(dioda $wieci sie, gdy osiggnieta zostanie

najnizsza pozycja)

Leica VT1200 / Leica VT1200 S 17



Charakterystyka urzadzenia

@ EE I

13 Przerywa proces ciecia w trybie 17 Uruchamia lub zatrzymuje proces ciecia.
automatycznym. Ponowne nacisniecie W trybie pétautomatycznym proces
przycisku ponownie aktywuje proces ciecia. ciecia jest zatrzymywany natychmiast;

14 Wybor wielkosci skoku, co 1 um,10 ym lub w trybie automatycznym proces cigcia
100 pm jest zatrzymywany po zakonczeniu.

18 Przesuwa ostrze w kierunku preparatu
15 Przetaczanie miedzy jednym cieciem (SINGLE) 19 Odsuwa ostrze od preparatu
i cigciem cigglym (CONT) jest mozliwe w trybie OSTROZNIE: Trzymaé wcisniety, az zostanie
automatycznym. W trybie pétautomatycznym, osiggnieta zadana pozycja. Dioda $wieci sie
tylko pojedyncze cigcie (SINGLE) jest mozliwe. po osiggnieciu pozycji koricowej.
16 Ustawia wyswietlanie grubosci przekroju
catkowitego Xym na 0

Leica VT1200 S to w petni automatyczny mikrotom z wibrujgcym ostrzem. Moze on by¢ obstugiwany
w trybie ciecia automatycznym lub pétautomatycznym.

W trybie pétautomatycznym nalezy przed kazdym cieciem dokona¢ recznego przesuwu do wybranej
grubosci ciecia. W trybie pétautomatycznym NIE ma mozliwos$ci automatycznego cofania preparatu;
mozna jednak cofa¢ preparat recznie.

W trybie automatycznym (AUTO FEED) mikrotom przesuwa automatycznie preparat przed kazdym
cieciem do wybranego grubosci ciecia, po czym preparat jest opuszczany do wybranej wartosci
cofania, by powierzchnia preparatu i ostrza nie kontaktowaty sie w czasie cofania ostrza.

18
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Instalacja

4. Instalacja

4.1 Standardowy zakres dostawy dla Leica V11200

llosé Nr czesci
1 Leica VT1200 urzadzenie podstawowe 14 0481 42065
1 Panel sterowania 14 0481 43395
1 Zestaw narzedzi - zawierajacy:
1 Klucz szesciokatny, rozmiar 3,0 140194 04764
1 Klucz szesciokatny, rozmiar 6,0 14 0222 04141
1 Krio-manipulator 14 0462 28930
1 Bezpiecznik dodatkowy T 1 A 14 6943 01000
1 Pokrywa (podstawowe urzadzenie), mata 140212 43742
1 Butelka kleju cyjanoakrylanowego, pojemnos¢ 10 g 14 0371 27414
1 Instrukcja obstugi wydrukowano 14 0481 80001

(Angielski, z jezykiem CD 14 0481 80200)

Leica VT1200 konfiguracja 149120 00001
Powyzszy zakres dostawy, oraz dodatkowo:
Taca lodowa, montaz 14 0481 42010
Taca buforowa (metalowa), montaz 14 0481 42084

Jesli dostarczony przewdd zasilania jest uszkodzony lub zostanie zagubiony, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym przedstawicielem firmy Leica Biosystems.

W czasie zamawiania dodatkowych akcesoriow nalezy poréwnac liste otrzymanych czesci z listg
zamawianych. Jesli stan rzeczywisty nie odpowiada zamdéwieniu, nalezy skontaktowac sie natychmiast
z firmg zajmujaca sie sprzedazg urzadzenia.

4.1.1 Standardowy zakres dostawy dla Leica V11200 S

llosé Nr czesci
1 Leica VT1200 S urzadzenie podstawowe 14 0481 42066
1 Panel sterowania 14 0481 43396
1 Zestaw narzedzi - zawierajacy:
1 Klucz szesciokatny, rozmiar 3,0 140194 04764
1 Klucz szesciokatny, rozmiar 6,0 14 0222 04141
1 Krio-manipulator 14 0462 28930
1 Bezpiecznik dodatkowy T 1 A 14 6943 01000
1 Pokrywa (podstawowe urzadzenie), mata 14 0212 43742
1 Butelka kleju cyjanoakrylanowego, pojemnos¢ 10 g 140371 27414
1 Instrukcja obstugi wydrukowano 14 0481 80001

(Angielski, z jezykiem CD 14 0481 80200)

Leica VT1200 / Leica V11200 S 19
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llosé Nr czesci
Leica VT1200 S konfiguracja 14 9120 0S001
Powyzszy zakres dostawy, oraz dodatkowo:
Taca lodowa, montaz 14 0481 42010
Taca buforowa (metalowa), montaz 14 0481 42084

Jesli dostarczony przewdd zasilania jest uszkodzony lub zostanie zagubiony, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym przedstawicielem firmy Leica Biosystems.

W czasie zamawiania dodatkowych akcesoriéw nalezy poréwnac liste otrzymanych czesci z listg
zamawianych. Jesli stan rzeczywisty nie odpowiada zamdwieniu, nalezy skontaktowaé sie natychmiast
z firmg zajmujacg sie sprzedazg urzadzenia.

Nalezy upewni€ sig, ze urzadzenie stoi na wolnej od wibracji powierzchni roboczej.

Przed transportem nalezy kazdorazowo przykreci¢ uchwyty do urzadzenia, uzywajac do tego zatgczonych
srub (— Rys. 9). Upewnic¢ sie, ze uchwyty sa pewnie zamocowane i beda dobrze sie trzymac!

Pakowanie urzadzenia

1. Do podniesienia urzadzenia za uchwyty
potrzebne sg 2 osoby (— Rys. 5-1), ktére
przenosza urzadzenie na drewniang palete,
a nastepnie przykrecajg urzadzenie do
palety, uzywajac do tego celu czterech
$rub szesciokatnych nr 6 (— Rys. 5-2).

2. Przykryé urzadzenie (— Rys. 6-3)
przezroczystg ostong. Umiesci¢ pudto
drewniane (— Rys. 6-4) na podstawie.
Wtozy¢ wewnetrzny pierscien kartonowy
(— Rys. 7-5).

Rys. 5
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Rys. 7

3. Wiozy¢ pudetko z akcesoriami ((— Rys. 7-6) - zawiera akcesoria) i napetni¢ materiatem
pakowym (— Rys. 8-7).

Leica VT1200 / Leica VT1200 S 21
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Rys. 8
4. Zatozy¢ pokrywe (— Rys. 8-8) i przykreci¢ jg przy uzyciu o$miu $rub Phillips (— Rys. 8-9).

4.3 Przed odbiorem urzadzenia

Rys. 9

Gdy urzadzenie znajdzie sie na swoim miejscu, nalezy odkreci¢ uchwyty transportowe (— Rys. 9-1)
od urzadzenia, uzywajac zataczonego klucza szesciokatnego nr 6, i umiescic¢ uchwyty wraz ze srubami
w bezpiecznym miejscu.
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s
-

1. Ustawi¢ wigcznik zasilania (— Rys. 10-3) z prawej strony urzgdzenia w pozycji OFF (0).

2. Upewnic sie, ze kabel zasilania jest prawidtowo wtozony do gniazda (— Rys. 10-2) po prawej
stronie urzadzenia.

Podtaczy¢ panel sterowania do gniazda (— Rys. 10-4).

Zainstalowac tace na l6d (— Rys. 10-5).

Zainstalowac tace na bufor (— Rys. 10-6).

Zainstalowac¢ wszystkie akcesoria dodatkowe, takie jak szkto powiekszajace, mikroskop,
wiacznik nozny itp. zgodnie z instrukcjami zawartymi na (— str. 53 - 9.1 Akcesoria
dodatkowe dla standardowych preparatéw).

7. Wiaczyé urzadzenie, (— Rys. 10-3) naciskajac wiacznik zasilania.

ok w

Aby moc tatwiej zatozy¢ preparat, w czasie pierwszego uruchomienia ustawié¢ pojemnik preparatu
W najnizsze ustawienie i ustawi¢ uchwyt ostrza w jak najdalszej pozycji.
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5.

5.1

Praca z urzadzeniem

Opis typowego zastosowania

Leica VT1200 / Leica VT1200 S to mikrotom z wibrujgcym ostrzem wykorzystywany gtéwnie do ciecia
utrwalonych i nieutrwalonych preparatéw w czasie badan neurologicznych.

1. Aby utatwic¢ proces zaktadania preparatu, mozna szybko przesung¢ pojemnik preparatu do
najnizszej pozycji, naciskajac przycisk DOWN.

2. Aby przygotowac wysokiej jakosci skrawki, szczegdlnie z nieutrwalonej tkanki, firma Leica

sugeruje wykorzystanie opcjonalnego urzadzenia pomiarowego VibroCheck do okre$lenia

amplitudy wysoko$ci ostrza po kazdej wymianie ostrza, oraz zmniejszenie amplitudy przy
uzyciu Sruby regulacyjnej na uchwycie ostrza.

Aby to wykona¢, nalezy zainstalowaé urzadzenie VibroCheck (patrz (— str. 41 - 6.1 Uzywanie

VibroCheck z Leica VT1200) dla Leica VT1200 lub (— str. 43 - 6.2 Uzywanie VibroCheck

z Leica VT1200 S) dla Leica VT1200 S), zainstalowac ostrze i wyregulowac kat odstepu do

odpowiedniego ustawienia. Nastepnie dokona¢ pomiaru i wyregulowac¢ uchwyt ostrza.

Zdjac¢ VibroCheck zgodnie z instrukcjami i obrocié ostrze 0 90° do géry, by méc zainstalowaé

tace na l6d i tace na bufor.

Wtozy¢ tace na bufor do tacy na I6d i przykry¢ pokrywa. Napetni¢ tace na l6d kruszonym lodem.

Zdjac¢ ostone i napetnic¢ tace na bufor schtodzonym buforem fizjologicznym.

Wsuna¢ tace na l6d i tace na bufor do prowadnicy wpustowej i zacisnac.

Przy uzyciu kleju cyjanoakrylanowego przymocowac preparat do ptytki preparatu i za pomoca

manipulatora wtozy¢ go do tacy na bufor. Zatozy¢ waz napowietrzajacy bufor do zacisku weza.

7. Przy uzyciu przycisku UP szybko podnie$¢ preparat do poziomu ciecia ostrza. Doktadna
regulacja ustawienia preparatu w stosunku do ostrza moze by¢ wykonana przy uzyciu skoku
o wielkosci 1, 10 lub 100 pm.

8. Przesunac ostrze w kierunku preparatu przy uzyciu Blade forward.

9. Po pocieciu preparatu, przy uzyciu pokretta regulacyjnego ustawi¢ odpowiednia grubos¢ ciecia
w odpowiednim skoku (1, 10 lub 100 um). Spowoduje to podniesienie pojemnika na preparat do
odpowiedniej wartosci.

10.Rozpocza¢ proces ciecia naciskajgc przycisk RUN/STOP. Proces ten mozna zatrzymac,
naciskajac ponownie przycisk po wykonaniu ciecia. Przy uzyciu Blade Black odsung¢ ostrze
od preparatu. Wybra¢ grubos¢ nastepnego ciecia i uruchomié ponownie proces ciecia.

11.Po zakoriczeniu procesu ciecia nalezy wyja¢ ostrze, wyjac pojemnik na preparat, naciskajac
przycisk DOWN zwolnié¢, oproznic¢ i wyczyscic¢ tace na l6d i tace na bufor.

ok w
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5.2 Elementy sterujace na panelu sterowania Leica VT1200

Aby przecwiczy¢ najwazniejsze funkcje, nalezy upewnic sie, ze ostrza nie zostaty zainstalowane!
Nie instalowac ostrzy do momentu zapoznania sie ze wszystkimi wazniejszymi funkcjami.

Wtgczanie urzadzenia.
0= wiaczone
| = wytgczone

Gdy urzadzenie zostanie wtgczone, pojemnik na preparat automatycznie
opuszcza sie do najnizszej pozycji, bu utatwic zatozenie preparatu (dioda
w przycisku DOWN $wieci sig) a uchwyt ostrza przesuwa sie do tytu (dioda
w Blade back $wieci sig).

Parametry uzywane ostatnio, przed wytaczeniem urzadzenia: Szybkos¢
przesuwu ostrza (SPEED), wybrana amplituda (AMPL) oraz grubo$¢ ciecia
zapisane przyciskiem MEMO zostang przywrocone.

Oswietlenie LED wigcza sie automatycznie. Mozna je wytgczy¢ przy uzyciu
przycisku ON/OFF (symbol lampy).

5.2.1 Przesuwanie pionowe pojemnika na preparaty

O}
up

Gdy nacisniety zostanie przycisk DOWN, pojemnik na preparaty zostanie
automatycznie przesuniety do najnizszej pozycji. (Dioda w przycisku DOWN
swieci sie, gdy osiggnieta zostanie dolna pozycja koricowa.) Wyswietlacz
>um jest ustawiony na 0 Je$li przycisk DOWN zostanie nacisniety jeszcze
raz w czasie przesuwania pojemnika na preparat w dot, pojemnik zatrzyma
sie. Aktualna pozycja pojawi sie na wyswietlaczu Yum display (najnizsza
pozycja = 0). Wskazanie wyswietlacza Yum nie zmienia sie w czasie, gdy
pojemnik jest przesuwany.

Gdy przycisk UP zostanie nacisniety i przytrzymany, pojemnik na preparat
przesuwac sie bedzie szybko w gdre, do zadanej pozycji. Po zwolnieniu
przycisku UP aktualna pozycja pojemnika na preparat zostanie wyswietlona
na wyswietlaczu Yum. Jesli pojemnik na preparat osiggnie gérng koficowg
pozycje, dioda w przycisku UP $wieci sie (pozycja gérna = 20 000 pm).
Wskazanie wyswietlacza Ypm nie zmienia sie w czasie, gdy pojemnik

jest przesuwany.

Mozna w dowolnym momencie zresetowac¢ wyswietlacz dla aktualnej pozycji
uchwytu do preparatéw na wartos$¢ zero przy uzyciu przycisku CLEAR/Zpum.
Grubos$ci ciecia sg wtedy dodawane na wyswietlaczu Ypm.

5.2.2 Doktadna regulacja odlegtosci miedzy ostrzem a preparatem oraz przesuwania do grubosci ciecia

Pokretto obrotowe 2 do pionowego przesuwu pojemnika na preparat moze
by¢ wykorzystywane do doktadnej regulacji odlegtosci miedzy ostrzem a
preparatem oraz do ustawiania odpowiedniej grubosci ciecia. Wielkos¢
skoku: Po nacisnieciu przycisku STEP SIZE mozna wybra¢ 1, 10 lub 100 pm.

Obrot pokretta regulacyjnego w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara powoduje przesuniecie; obrét pokretta regulacyjnego w ruchu
przeciwnym powoduje obnizenie preparatu (znak minusa). Warto$¢
wyswietlana jest na dolnym wyswietlaczu, gdy wybrany jest parametr pm. Po
zakoriczeniu kazdego procesu ciecia wySwietlacz pm ustawiany jest na zero.

Leica VT1200 / Leica VT1200 S
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Ustawienie pokretta regulacji dla grubosci ciecia i nacisniecie i

MEMO przytrzymanie przyciskul MEMO przez 3 sek,undy powoduje zapisanie czesto
wykorzystywanej grubosci ciecia. Sygnat dzwiekowy potwierdza, ze parametr
zostat przyjety.

Przesuwanie do zapisanej wartosci po nacisnieciu przycisku MEMO.
Wielokrotne nacisniecie przycisku MEMO powoduje wielokrotne przesuniecie
o0 zadang wielkos¢.

Ani wartosSci ujemne, ani grubos$c¢ ciecia ponad 1000 pm nie sa dozwolone. W przypadku, gdy
uzytkownik probuje zapisac¢ niedopuszczalne wartosci, rozlega sie trzykrotny sygnat dzwiekowy
i przyjmowana jest ostatnia (dopuszczalna) wartosc.

5.2.3 Przesuwanie ostrza
'@ Przyciski Blade forward i Blade back powinny by¢ przytrzymane do czasu

osiggniecia odpowiedniej pozycji. Szybkos¢ przesuwu ostrza wynosi
2,5 mm/s. Po osiagnieciu jednego z punktéw koricowych zaswieci sie
dioda w odpowiednim przycisku.

Do Do tytu
przodu

5.2.4 Wybieranie parametrow ciecia

SPEED
Szybkos¢ przesuwu ostrza - gorne wskazanie - LED
mm/s. Szybkos$¢ przesuwu ostrza moze by¢ regulowana
w zakresie 0,01 - 1,5 mm/s przy uzyciu pokretta 1:
0,01-0,1, w skokach co 0,01 mm/s,
0,10- 0,5, w skokach co 0,02 mm/s,
0,50 - 1,5, w skokach co 0,10 mm/s.

AMPL
Gorne wskazanie - LED mm: Wskazanie amplitudy w mm:
0 - 3, w skokach co 0,05 mm

Rozpoczyna proces ciecia

Rozpoczyna proces ciecia przy uzyciu wybranej amplitudy i szybkosci
przesuwu ostrza. Mozna zaczac proces ciecia, naciskajac przycisk RUN/
STOP jeszcze raz lub zatrzymacé ciecie natychmiast, naciskajac przycisk
Blade back lub Blade forward. Warto$¢ wyswietlacza pm jest wtedy
ustawiona na 0.

Aby rozpoczg¢ nowy proces ciecia, uzy¢ Blade back, aby przesunac ostrze do
poczatku preparatu, ustawi¢ odpowiednig grubos¢ i rozpoczac proces ciecia.
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53

Elementy sterujace na panelu sterowania Leica VT1200 S

Leica VT1200 S to w petni automatyczny mikrotom z wibrujgcym ostrzem, ktéry moze by¢ obstugiwany
w trybie pétautomatycznym lub automatycznym.

Przycisk/pokretto

Potautomatyczny tryb ciecia

Automatyczny tryb ciecia

Wiaczanie urzadzenia.
0= wiaczone
| = wytgczone

Gdy urzadzenie zostanie wtgczone,
pojemnik na preparat automatycznie
opuszcza sie do najnizszej pozycji,
bu utatwié zatozenie preparatu
(dioda w przycisku DOWN $wieci sig)
a uchwyt ostrza przesuwa sie do tytu
(dioda w Blade back Swieci sig).
Jesli pétautomatyczny tryb ciecia
zostat wybrany przed wytaczeniem
urzadzenia, nastepujace zapisane
parametry moga by¢ przywrécone
po wigczeniu:

Szybkos$¢ przesuwu ostrza (SPEED),
Wybrana amplituda (AMPL)

Oswietlenie LED wiacza sie
automatycznie. Mozna je wytgczy¢
przy uzyciu przetagcznika ON/OFF.

Dioda jest aktywna. P6tautomatyczny
tryb ciecia jest wigczony.

W trybie pétautomatycznym, przed
kazdym cieciem nalezy recznie
ustawi¢ odpowiednia grubos$¢ ciecia
przy uzyciu pokretta regulacyjnego
dla grubosci ciecia.

W trybie pétautomatycznym NIE ma
mozliwos$ci automatycznego cofania
preparatu; mozna jednak cofac
preparat recznie.

Jak wyzej

Szybkos$¢ przesuwu ostrza (SPEED),
Wybrana amplituda (AMPL)

Zapisana grubo$c¢ ciecia
(AUTO FEED)

Jak wyzej

Dioda AUTO jest aktywna.
Automatyczny tryb ciecia jest
wigczony.

W trybie automatycznym

wybrany przesuw grubosci ciecia
(AUTO FEED) dokonywany jest
automatycznie przed kazdym cieciem
od pierwszej krawedzi okna ciecia.
Aby powierzchnia preparatu i ostrza
nie stykaty sie w czasie cofania
ostrza, preparat jest opuszczany

o odpowiednig wartos$¢ cofania po
drugiej krawedzi okna ciecia, po
kazdym zakonczonym cieciu.

Leica VT1200 / Leica VT1200 S
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Przycisk/pokretto

Potautomatyczny tryb ciecia Automatyczny tryb ciecia

Przetaczanie si¢
miedzy AUTO i MAN

Przetaczanie si¢
miedzy MAN i AUTO

W trybie pétautomatycznym
niedostepne s3 nastepujace funkcje:

+ Ustawianie krawedzi okna ciecia
+ Wybieranie ciecia ciggtego (CONT)
+ Wybieranie grubosci ciecia dla
przesuwu automatycznego
(AUTO FEED)
* PAUSE
nie aktywna.

Gdy przyciski te zostang nacisniete,  Nastepujace przyciski sa wtgczane
urzgdzenie wyemituje sygnat w trybie automatycznym:

dzwigkowy. + Krawedzie okna ciecia, ktére

zostalty juz ustawione
» Grubos¢ ciecia (AUTO FEED)
i ciecie ciggte (CONT)

Szybkos¢ przesuwu ostrza moze Jak wyzej
by¢ regulowana w zakresie
0,01-1,5mm/s:

0,01-0,1, w skokach co 0,01 mm/s,
0,10 - 0,5, w skokach co 0,02 mm/s,
0,50- 1,5, w skokach co 0,10 mm/s.

Regulacja amplitudy 0 - 3 mm, Jak wyzej
w skokach co 0,05 mm

Niemozliwy Ustawianie grubosci ciecia dla trybu
automatycznego — maks. 1000 pym.
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Przycisk/pokretto Potautomatyczny tryb cigcia Automatyczny tryb ciecia
—— 1 Wyswietlanie aktualnej pozycji Jak wyzej
CLEAR uchwytu do preparatéw (najnizsza
Zym pozycja = 0 pm, najwyzsza pozycja =
20000 pm.)
mms min Mozesz w dowolnym momencie

zresetowacé wyswietlacz na wartos¢
0 przy uzyciu przycisku CLEAR/Y pm.

@ GruboS$ci ciecia sg wtedy dodawane
na wyswietlaczu Ypm.

Pokretto obrotowe do pionowego Jak wyzej
przesuwu pojemnika na preparat

7). - moze by¢ wykorzystywane do
D o= D doktadnej regulacji odlegtosci

: miedzy ostrzem a preparatem. Obrot

pokretta regulacyjnego w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara przesuwa preparat w gore,
przyblizajac go odpowiednio; obrét
pokretta regulacyjnego w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara powoduje obnizenie preparatu
(znak minusa).

Wielkosé skoku: Po nacisnieciu
przycisku STEP SIZE mozna wybraé
1,10 lub 100 pm.

Po obrdceniu pokretta w kierunku
zgodnym lub przeciwnym do

ruchu wskazdéwek zegara,

pozycja pojemnika preparatu jest
aktualizowana wyswietlaczu Ypm.

W trybie pétautomatycznym, Niemozliwy
odpowiednia grubos$¢ ciecia
wybierana jest przy uzyciu

pokretta regulacyjnego.

Wybrana grubos$¢ ciecia pojawia

sie na wySwietlaczu pm, a aktualna
pozycja pojemnika preparatu pojawia
sie na wyswietlaczu ypm.

Po zakoniczeniu kazdego procesu
ciecia warto$¢ wyswietlacza pm
ustawiana jest na 0.
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Przycisk/pokretto Poétautomatyczny tryb cigcia Automatyczny tryb ciecia
1 Gdy nacisniety zostanie przycisk Jak wyzej
DOWN DOWN, pojemnik na preparaty
zostanie automatycznie przesuniety

do najnizszej pozycji. (Dioda w
przycisku DOWN sSwieci sie, gdy
osiggnieta zostanie dolna pozycja
koricowa.) Wyswietlacz Yum jest
ustawiony na 0

1 Jesli przycisk DOWN zostanie Jak wyzej
nacisniety j_eszc_ze razw czasie
przesuwania pojemnika na preparat
w dot, pojemnik zatrzyma sieg, a
aktualna pozycja pojawi sie na
wys$wietlaczu Yum display (najnizsza
pozycja = 0, najwyzsza pozycja =
20000 pm). Wskazanie wy$wietlacza
YUm nie zmienia sie w czasie, gdy
pojemnik jest przesuwany.

r e Gdy przycisk UP zostanie nacisniety ~ Jak wyzej
up

i przytrzymany, pojemnik na preparat
przesuwac sie bedzie szybko w gére,
do zadanej pozycji. Po zwolnieniu
przycisku UP aktualna pozycja
pojemnika na preparat zostanie
wyswietlona na wyswietlaczu Ypm.
Jesli pojemnik na preparat osiagnie
gorng koncowg pozycje, dioda w
przycisku UP $wieci sie (pozycja
gorna =20 000 um). Wskazanie
wyswietlacza Ypm nie zmienia

sie w czasie, gdy pojemnik jest
przesuwany.

Przyciski Blade forward i Blade back Jak wyzej
'!EE] powinny by¢ przytrzymane do czasu
osiggniecia odpowiedniej pozyciji.
Szybkos$é przesuwu ostrza moze byé
ustawiona w menu: 1-5mm/s, w
skokach co 0,5 mm/s. Po osiggnieciu

Ostrze do przodu

sty jednego z punktéw koricowych
zaswieci sie dioda w odpowiednim
Ostrze do tytu przycisku.
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Przycisk/pokretto

Potautomatyczny tryb ciecia

Automatyczny tryb ciecia

Ogdlne informacje
o oknie ciecia

Niemozliwy

Aktywne krawedzie okna cigcia moga by¢ wytaczone
po nacisnieciu odpowiedniego przycisku przez ok. trzy

sekundy.

Niemozliwy

Niemozliwy

Mozliwe jest wytacznie ciecie
pojedyncze SINGLE). Jesli
uzytkownik bedzie prébowat
przetaczyc¢ sie w tryb ciecia ciggtego
(CONT), urzadzenie wyemituje sygnat
dzwiekowy.

Pozioma Sciezka ciecia moze by¢
zredukowana do rozmiaru preparatu.
Obie krawedzie okna ciecia moga
by¢ regulowane i zmieniane
NIEZALEZNIE. Przytrzymanie
przycisku przez dtuzszy czas
(dZwiekowy sygnat ostrzegawczy)
ustawia poczatek lub koniec (w
zaleznosci od przycisku) okna
ciecia na warto§¢ maksymalna.

Najmniejsze mozliwe okno ciecia:
0,5 mm. Jesli ustawione zostanie
okno mniejsze od 0,5 mm lub
uzytkownik odwréci kolejnos¢
poczatku i korica, przyjeta zostanie
ostatnio wprowadzona wartos¢,

a warto$¢ poprzednia ustawiona
zostanie na warto$¢ maksymalna.
Okno ciecia nie jest zapisywane,
gdy urzadzenie zostanie wytgczone;
zostanie ono jednak zapamietane w
przypadku przetaczenia sie z trybu
automatycznego (AUTO) w tryb
pétautomatyczny (MAN).

Przesungc¢ ostrze w kierunku
preparatu przy uzyciu Blade forward.
Nacisng¢ 1st cutting window edge,
az zaswieci sie dioda w przycisku.

Przesungc¢ ostrze do konca preparatu
przy uzyciu przycisku Blade forward

i nacisna¢ 2nd cutting window edge,
az zaswieci sie dioda.

Przetgcza miedzy cieciem
pojedynczym (SINGLE) i ciggtym
(CONT). Zaswieci odpowiednia
dioda, wskazujac aktualny wyhor.

Leica VT1200 / Leica VT1200 S
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Przycisk/pokretto

Potautomatyczny tryb ciecia

Automatyczny tryb ciecia

L)
RUN
STOP

MEMNU

f ® ]

MENU

Rozpoczyna proces cigcia przy
uzyciu wybranej amplitudy (AMPL) i

Rozpoczyna proces ciecia przy
uzyciu wybranej grubosci ciecia

szybkosci przesuwu ostrza (SPEED).
Nacisniecie przycisku RUN/STOP
drugi raz zatrzymuje natychmiast
proces ciecia.

Wartos$¢ wyswietlacza pm jest wtedy
ustawiona na 0.

Niemozliwy

Nacisngé przycisk MENU.

Mozliwe jest zapisanie 8 zestawow
parametrow uzytkownika;

Aktualny wybor uzytkownika -
uzytkownik 1: obrécic¢ pokretto
2 w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, a nastepnie
ponownie nacisng¢ MENU.

(AUTO FEED), amplitudy (AMPL)

i szybkosci przesuwu ostrza
(SPEED). Gdy wybrane jest ciecie
pojedyncze (SINGLE), wykonywany
jest tylko jeden proces ciecia. Gdy
wybrane jest ciecie ciggte (CONT),
wykonywany jest proces ciecia
ciggtego. Nacisniecie przycisku
RUN/STOP po raz drugi zatrzymuje
proces ciecia. Ostrze przesuwa sie
do pierwszej krawedzi okna ciecia
i pozostaje tam.

Zaprogramowana grubos$¢ ciecia
(AUTO FEED) pojawia sie w spos6b
ciagty na wyswietlaczu pm.

Trwajacy proces ciecia moze

by¢ natychmiast przerwany po
naci$nieciu przycisku PAUSE, a
nastepnie ponownie uruchomiony

po ponownym nacisnieciu przycisku
PAUSE. Jesli naci$nieto PAUSE w
celu przerwania ciecia, nacisniecie
przycisku RUN/STOP, Blade forward
lub Blade back definitywnie przerywa
proces ciecia.

Jak wyzej
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Przycisk/pokretto Potautomatyczny tryb cigcia

Automatyczny tryb ciecia

| Szybko$¢é przesuwu ostrza (SPEED)
moze by¢ ustawiana w zakresie 0 -
1,5 mm/s przy uzyciu pokretta 1.

| Pokretto 2

Amplituda (AMPL) moze by¢
ustawiona w zakresie 0 - 3 mm
przy uzyciu pokretta 1.

| Pokretto 2

Automatyczny przesuw grubosci
ciecia (AUTO FEED) moze

by¢ ustawiony przy uzyciu
predefiniowanych wartosci skoku
(1,10 lub 100 pm) maks. 1000 ym
przy uzyciu pokretta 1.

Mozna wybraé¢ warto$ci; automatyczne przesuwanie nie jest jednak mozliwe w trybie
potautomatycznym. Jesli przycisk AUTO FEED zostanie nacisniety, w trybie automatycznym
spowoduje to jednokrotne przesuniecie o zaprogramowang warto$¢. Kilkakrotne nacisniecie

przycisku spowoduje wykonanie kilku przesuniec.

| —>Pokretto 2

Tryb: Wybdr pomiedzy AUTO i MAN
dokonywany jest przy uzyciu pokretta
1; dla trybu pétautomatycznego
nalezy wybra¢ MAN.

| —>Pokretto 2

Typ przesuwu (CUT): Tylko
pojedyncze ciecie (SINGLE) mozna
wybraé przy uzyciu pokretta 1.

Jesli zostanie wybrane ciecie ciagte
(CONT), urzadzenie wyemituje sygnat
dzwiekowy.

-> Pokretto 2

Tryb: Wybdr pomiedzy AUTO i MAN
dokonywany jest przy uzyciu pokretta
1; dla trybu automatycznego nalezy
wybraé nalezy wybra¢ AUTO.

-> Pokretto 2

Typ przesuwu (CUT): Wybér
pomiedzy cieciem pojedynczym
(SINGLE) a ciggtym (CONT) przy
uzyciu pokretta 1.

Leica VT1200 / Leica VT1200 S
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Przycisk/pokretto Poétautomatyczny tryb cigcia Automatyczny tryb ciecia
» | —>Pokretto 2 -> Pokretto 2
Cofanie preparatu (RETRACT) Cofanie preparatu (RETRACT)
nie moze by¢ regulowane. moze by¢ ustawione w zakresie 0 -

100 pm, w skokach co 10 pym, przy

Uwaga: Wartos¢ nie moze Lo
uzyciu pokretta 1.

zosta¢ zmieniona. W trybie
potautomatycznym NIE ma mozliwosci
automatycznego cofania preparatu.

-> Pokretto 2 Jak wyzej

Natezenie oswietlenia LED moze
by¢ ustawiane w pieciu poziomach
jasnos$ci. W tym celu nalezy uzy¢
pokretta 1.

-> Pokretto 2 Jak wyzej

Szybkos$¢ przesuwu (FOR/REV) dla
przyciskow Blade forward i Blade
5. back moze by¢ ustawiona przy
' pomocy pokretta 1 w zakresie miedzy
115 mm/s, w skokach co 0,5 mm/s.

= M

—> Pokretto 2 Jak wyzej

Wtacza/wytacza ruch wibracji (FOR/
= : VIB) przycisku Blade forward przy
i g uzyciu pokretta 1.

-> Pokretto 2 Jak wyzej

Za pomocg pokretta 1 mozna
wigczy¢/wytgczy¢ potwierdzenie
i nacisniecia przycisku (BEEP).

Zapisac parametr i wyjs$¢, naciskajgc  Jak wyzej
przycisk MENU.

Uwaga: Wyjscie z menu i zapisanie

parametru mozliwe jest w dowolnym

miejscu menu.

Chcac wywotaé parametry danego uzytkownika (np. uzytkownika 3), nalezy nacisna¢ przycisk MENU
i wybrac¢ user 3. Nastepnie potwierdzi¢ wyhor, naciskajac przycisk MENU dwa razy. Parametry
przypisane user 3 sg teraz dostepne.
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5.4 Instalacja akcesoriow

5.4.1 Instalacja tacy na léd i tacy na bufor

Taca lodowa, dét
. o

b 4
\A
|
-

-{-

Rys. 11

« DZwignia (— Rys. 11-1), ktdrg trzeba opusci¢ w dét, umieszczona jest pod taca na 16d (— Rys. 11-2).
+ Nasuna¢ teraz tace na uchwyt wpustowy (— Rys. 11-3) od przodu. Zamocowac, przesuwajac dZwignie
(— Rys. 11-2) do tytu.

Taca na l6d moze by¢ umieszczona na stoliku oddzielnie na czas przygotowania.

+ Wsuna¢ tace na bufor (— Rys. 11-4) do korica (mate bolce (— Rys. 12-5) przytrzymuja ja z boku
i przodu).
Taca jest utrzymywana przez trzy silne magnesy, ktdre sg zintegrowane z dnem 2 tacy na bufor.

* Przykry¢ tace na bufor (— Rys. 12-5) pokrywa
z pleksi (— Rys. 12-6).

* Napetnic tace na l6d kruszonym lodem.

« Zastoni¢ tace na bufor i napetnic¢ jg
schtodzonym roztworem buforu.

Aby usuna¢ tace na bufor z tacy na I6d, (— Rys. 12-7) ostroznie pociggna¢ za zaokraglone krawedzie.
Pomagajg one w wyjeciu tacy, poniewaz nie sg magnetyczne.
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5.4.2 Instalacja tacy na bufor z podwéjnymi sciankami

Rys. 13

Do tacy na bufor z podwojnymi $ciankami mozna dodac¢ zaciski trzymajace waz napowietrzajacy w
odpowiedniej pozyciji.

Jesli uzywana bedzie taca na bufor z podwdjnymi $ciankami, chtodziarka recyrkulacyjna musi by¢
zainstalowana PRZED rozpoczeciem pracy z preparatami.

Rys. 14

Podtgczy¢ weze ((— Rys. 14-8), znajdujgce sie w wyposazeniu standardowym chtodziarki recyrkulacyjnej)
do pustej tacy na bufor (dolna cze$¢ (— Rys. 14)). Dostep bedzie tatwiejszy, jesli najpierw uzytkownik
wykona potgczenie z lewej strony. W tym celu nalezy wyja¢ ztaczke zamykajgca (— Rys. 14-9), whozyé
waz, tak aby dato sie styszec klikniecie, a nastepnie wykonaé podtgczenie po prawej stronie.
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5.4.3 Przygotowanie nowego preparatu

Rys. 15

* Przytwierdzi¢ preparat do ptytki preparatu przy uzyciu kleju cyjanoakrylowego (zawartego w
standardowej dostawie). (— str. 19 - 4.1 Standardowy zakres dostawy dla Leica VT1200),
(— str. 19 - 4.1.1 Standardowy zakres dostawy dla Leica VT1200 S)).

* Przykreci¢ manipulator (— Rys. 15-10) do ptytki preparatu, umiesci¢ go w tacy na bufor i wyregulowac
do odpowiedniej pozyciji.

* Ptytka preparatu utrzymywana jest w tacy na bufor magnetycznie.

5.4.4 Montaz i demontaz uchwytu ostrza

PRZED przystapieniem do montazu lub demontazu uchwytu ostrza nalezy zawsze wyjac ostrze.

Ze wzgleddw jakosciowych i serwisowych, uchwyt ostrza (— Rys. 16-11) jest dostepny wytgcznie jako
kompletny modut.
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Rys. 16

* Przed wymiang, ostrze musi zosta¢ ustawiony w pozycji pochytej, pod katem 45°.
W tym celu nalezy wtozy¢ klucz szesciokatny nr 3, z boku do uchwytu ostrza poprzez otwor
(— Rys. 16-12) i obréci¢ 0 45° w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
Obrdcenie $ruby (— Rys. 16-13) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, umozliwia
wymiane.
* Montaz jest wykonywany w odwrotnej kolejnosci.

Czyszczenie uchwytu ostrza
Aby wyczysci¢ uchwyt ostrza po jego wyjeciu, nalezy spryskac¢ go alkoholem. Nastepnie mozna go

wytrze¢ kawatkiem papierowego recznika, a nastepnie umiesci¢ uchwyt na papierowym reczniku i
zostawi¢ do czasu catkowitego wyschnigcia.
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5.4.5

Zaktadanie ostrza

Uchwyt ostrza moze byé wykorzystywany do zyletek, ostrzy iniekcyjnych lub ostrzy szafirowych
(uniwersalny uchwyt ostrza).

* Nalezy wtozy¢ klucz szeSciokatny nr 3
uchwytu ostrza poprzez otwor (— Rys. 17-12)
i obrdcic 0 90° w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

Rys. 17

Zamocowac ostrze w nastepujacy sposob:

1. Wiozyé dotaczony klucz szesciokatny nr 3, od géry przez otwér (— Rys. 18-14) w uchwycie
ostrza (— Rys. 18-11) i otworzy¢ uchwyt ostrza (BH).

2. Przytrzymacd catg zyletke (— Rys. 18-13) (nie rozdzielac) z lewej i z prawej strony obydwiema
rekami i wtozy¢ jg do uchwytu ostrza. Zaczepic¢ ostrze nad dolng ptytkg dociskowg (— Rys. 18).

3. Zacisng¢ BH za pomocg klucza szesciokatnego nr 3, obracajgc go w kierunku zgodnym
z ruchem wskazdéwek zegara, do oporu.

Rys. 18

Sruba mocujaca (— Rys. 18-11) na uchwycie ostrza nie moze byé zbyt mocno dokrecona!
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4. Teraz nalezy ustawi¢ uchwyt ostrza w pozyciji ciecia.
5. W tym celu nalezy wtozy¢ klucz szesciokatny nr 3 uchwytu ostrza poprzez otwér (— Rys. 17-12)
i obrécic¢ o ok. 90° w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

v Wiecej informacji na temat regulacji kata odstepu, patrz (— Rys. 19).

5.4.6 Regulacja kata przylozenia

Rys. 19

15 15° 16 18° 17 21°

Wtozyé klucz szesciokatny nr 3, z boku do uchwytu ostrza przez otwor (— Rys. 17-12) i obrécié do
uzyskania odpowiedniego kata odstepu.

Dla 15°, odpowiedni kat odstepu to 0. Najczesciej stosowanym ustawieniem jest 18° (— Rys. 19-16).

5.5 Codzienna konserwacja i wylaczanie urzadzenia Leica VT1200 / Leica VT1200 S
Po zakonczeniu wszystkich procedur danego dnia, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

+ Wytgczyc€ przycisk zasilania znajdujacy sie z boku urzadzenia.

+ Umiescic¢ pokrywe na szkle powiekszajgcym.

* WyjacC ostrze z uchwytu i odtozy¢ w bezpieczne miejsce.

+ Wyjac¢ tace na l6d i tace na bufor z prowadnicy wpustowej i umiesci¢ je na stoliku.

+ Wyjac¢ i oprdzni¢ tace na bufor. Usunag¢ zawartosé tacy na bufor.

+ Wyjac tacke preparatu i potozy¢ ptasko na stoliku.

+ Zdja¢ preparat przy uzyciu jednostronnego ostrza i usungé pozostatosci kleju cyjanoakrylanowego
z ptytki preparatu.

Zawartos$¢ tacy na I6d moze by¢ skazona, jesli wylano na nig roztwdr buforu.
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6. Obstuga VibroCheck

6.1  Uzywanie VibroCheck z Leica VT1200

Nalezy doktadnie przestrzegac ponizszych wskazéwek. Nie zastosowanie sie do powyzszej instrukcji
moze doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia urzadzenia.

Zalecamy stosowanie VibroCheck po kazdej wymianie ostrza w celu sprawdzenia optymalnej pozycji
ostrza i zminimalizowania pionowych wibracji.

1 Wiacznik nozny dla VT
c 2 VibroCheck
3 Panel sterowaniadla VT

Rys. 20

Rys. 21

Przed montazem, prowadnica wpustowa (— Rys. 21-4) ustawiana jest w najnizszej pozycji przy uzyciu
przycisku DOWN!

1. Uzytkownik instaluje VibroCheck: Uzytkownik instaluje VibroCheck: wsungé VC po prowadnicy
wpustowej (— Rys. 21-4) za znak na ptycie podstawnej urzadzenia (tylny ogranicznik) i zacisngé
przy uzyciu dZwigni (— Rys. 21-5). Zatozy¢ i zamocowac ostrze. Ustawi¢ ostrze w pozycji ciecia
patrz (— Rys. 17).

2. Wtozy¢ wtyczke VibroCheck (VC) (— Rys. 20-2) do gniazda na lewej $ciance. Krétkie mignigcie
czerwonej diody na VC --> panel sterowania potwierdza VC. Dioda dalej Swieci na czerwono.
Dioda w przycisku DOWN miga na zielono.
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3. Uzytkownik naciska przycisk DOWN. VC przesuwa sie do pozycji dolnej, po tym, jak ostrze
przesunie sie do pozycji tylnej — dioda w przycisku RUN/STOP $wieci. Krdtkie migniecie diody
na VC --> dioda $wieci sie na czerwono.

4. Uzytkownik naciska przycisk RUN/STOP: Ostrze najpierw przesuwa sie do przodu (do pozycji
doktadnie nad VibroCheck), potem VC przesuwa sie do pozycji, w ktorej ostrze czesciowo
przykrywa bariere $wiatta. (Jesli VC nie odbierze zadnego sygnatu przez bariere $wietlng,
operacja zostanie anulowana a przycisk DOWN zostaje ponownie udostepniony.) Dioda na
VC swieci sie na zielono - RUN/STOP s$wieci sie na zotto.

Gdy dioda na VC $wieci sie na zielono, a dioda w RUN/STOP na z6tto, ostrze zaczyna wibrowac
z ustawiong amplituda. Szybkos¢ = 0, amplituda moze by¢ zmieniona w dowolnym momencie.

BEECT
(e Zim )

Zym

(e )
QF Zim

Rys. 22

Rys. 23

Na (5-cyfrowym) wyswietlaczu odchylenie amplitudy wysokosci przedstawiane jest w pm

(np. 0,9 pm). Warto$¢ ta moze by¢ dodatnia lub ujemna. Wyswietlacz mozna wtgczyé przy
uzyciu przycisku pm/Zpm. Nastepnie pojawia sig liczba (np. 0,4). Oznacza to obrét w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara o 0,4 obrotu ((+ patrz (— Rys. 23-9) - - (warto$¢ ujemna
oznacza obrdt w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara - patrz (— Rys. 23-9).) Jesli
wartos¢ 0, nie ma mozliwosci poprawienia wysokosci amplitudy.

5. Nacisngc¢ przycisk STOP. Uzywajac klucza szesciokatnego nr 3, odkreci¢ lekko Srube zaciskowa
(— Rys. 23-6), zdja¢ pokrywe (— Rys. 23-7), pociggajac ja w gore (odtozy¢ pokrywe w
bezpieczne miejsce) i obrdci¢ srube ustalajgcag (— Rys. 23-8) 0 odpowiednig wartos¢ (tutaj
0,4 obrotu) w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara (w kierunku +, (— Rys. 23-9)),
uzywajac klucza szes$ciokatnego nr 3. Dokreci¢ Srube zaciskowa w kierunku (— Rys. 23-6)
zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

Jesli wyswietlacz wskazuje Zpm (— Rys. 22-2) 0 (optimum), a warto$¢ pm (— Rys. 22-1) jest
nieproporcjonalnie wysoka, nalezy wymienic ostrze.

.......
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7. Gdy zmierzona warto$¢ zostanie zaakceptowana, nacisngé DOWN (miga na zielono). VC
przesuwa sie do najnizszej pozycji — ostrze jest przesuniete do tytu. Dioda na VC $wieci
ponownie na czerwono (dioda RUN/STOP jest wytgczona).

8. Urzadzenie oczekuje teraz na zdjecie VibroCheck. W tym celu nalezy odtgczy¢ kabel VC z wtykiem
USB od urzadzenia podstawowego i wyjaé VC z prowadnicy wpustowej. Dioda na przycisku DOWN
w dalszym ciggu miga - zaczekac do chwili, gdy dioda na przycisku DOWN zgasnie.

Normalny stan dziatania zostat przywrdcony.

6.2 Uzywanie VibroCheck z Leica VT1200 S

Nalezy doktadnie przestrzegaé ponizszych wskazéwek. Nie zastosowanie sie do powyzszej instrukcji
moze doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia urzadzenia.

Zalecamy stosowanie VibroCheck po kazdej wymianie ostrza w celu sprawdzenia optymalnej pozyc;ji
ostrza i waznych parametréw ciecia.

1 Wiacznik nozny dla VT
0 2 VibroCheck
3 Panel sterowaniadla VT

Rys. 25

Przed montazem, prowadnica wpustowa (— Rys. 25-4) ustawiana jest w najnizszej pozycji przy uzyciu
przycisku DOWN!

1. Uzytkownik instaluje VibroCheck: Uzytkownik instaluje VibroCheck: wsungé VC po prowadnicy
wpustowej (— Rys. 25-4) za znak na ptycie podstawnej urzadzenia (tylny ogranicznik) i zacisnaé
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przy uzyciu dZzwigni (— Rys. 25-5). Zatozy¢ i zamocowac ostrze. Ustawi¢ ostrze w pozycji ciecia
(patrz (— Rys. 17)).

2. Wtozy¢ wtyczke VibroCheck (VC) do odpowiedniego gniazda (— Rys. 24-2) na lewej $ciance.
Krétkie migniecie diody na VC --> dioda Swieci sie na czerwono. Panel sterowania wykryt VC
patrz (— Rys. 26). Dioda w przycisku DOWN miga na zielono.

Rys. 26 Rys.27

3. Uzytkownik naciska przycisk DOWN. VC przesuwa sie do pozycji dolnej, po tym jak ostrze
przesunie sie do pozycji tylnej - dioda w przycisku RUN/STOP $wieci. Krdtkie migniecie diody
na VC --> dioda $wieci sie na czerwono.

4. Uzytkownik naciska przycisk RUN/STOP: Ostrze najpierw przesuwa sie do przodu (do pozycji
doktadnie nad VibroCheck), potem VC przesuwa sie do pozycji, w ktorej ostrze czesciowo
przykrywa bariere Swiatta. Dioda na VC Swieci si¢ na zielono - RUN/STOP $wieci sie na zdtto.
Na panelu sterowania wyswietla sie napis: VIBRO search patrz (— Rys. 27). Poszukiwanie moze
trwac do 1 minuty. Gdy dioda na VC $wieci sie na zielono, a dioda w RUN/STOP na z6tto, ostrze
zaczyna wibrowac.

Rys. 28

Rys. 29
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Odchylenie amplitudy wysokosci przedstawione jest na wyswietlaczu w (— Rys. 28-1). Wartosé
ta moze by¢ dodatnia lub ujemna. Wartos¢ (np. -0,3) (— Rys. 28-2) pojawia sie na wy$wietlaczu
Ypm. Oznacza to obrét - (— Rys. 29-9) w kierunku PRZECIWNYM do ruchu wskazéwek zegara
0 0,3 (-) i zmniejsza amplitude wysokosci do minimum. (Jesli nie ma znaku minus, obrét odbywa
sie w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara + (— Rys. 29-9).) Jesli warto$¢ 0, nie ma
mozliwos$ci poprawienia wysokos$ci amplitudy.

5. Nacisng¢ przycisk STOP. Uzywajac klucza szesciokatnego nr 3, odkrecié lekko $rube (— Rys.
29-6), zdja¢ pokrywe (— Rys. 29-7), pociagajac ja w gére (odtozyé pokrywe w bezpieczne
miejsce) obrdci¢ Srube ustalajgca 0 0,3 obrotu w kierunku (— Rys. 29-8) PRZECIWNYM do
ruchu wskazéwek zegara (-, (— Rys. 29-9)), uzywajac klucza sze$ciokatnego nr 3. Dokreci¢
srube zaciskowa w kierunku (— Rys. 29-6) zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Jesli wyswietlacz wskazuje Zpm (— Rys. 28-2) 0 (optimum), a warto$¢ pm (— Rys. 28-1) jest
nieproporcjonalnie wysoka, nalezy wymieni¢ ostrze.

7. Gdy zmierzona warto$¢ zostanie zaakceptowana, nacisng¢ DOWN (miga na zielono). VC
przesuwa sie do najnizszej pozycji — ostrze jest przesuniete do tytu. Na panelu sterowania VT
wys$wietla sie napis: VIBRO END (— Rys. 30). Dioda na VC znowu $wieci sie na czerwono.

HM Ium
Rys. 30

8. The Urzadzenie oczekuje teraz na zdjecie VibroCheck. W tym celu nalezy odtaczy¢ kabel VC
z wtykiem USB od urzadzenia podstawowego i wyjaé VC z prowadnicy wpustowej. Dioda na
przycisku DOWN w dalszym ciggu miga - zaczekac do chwili, gdy dioda na przycisku DOWN
zgasnie.

Normalny stan dziatania zostat przywrdcony.
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7.

7.1

Usterki: Znaczenie i usuwanie problemoéw

Komunikaty o btedach i ich usuwanie

Nr biedu/nr INF  Biad Usuwanie usterek Uwagi
Btad 01 * Niewtfasciwy * Uzyé panelu sterowania + Zastosowanie
panel sterowania przewidzianego dlatego  niewtasciwego
(Leica VT1200 lub urzadzenia. panelu sterowania nie
Leica VT1200 S) spowoduje uszkodzenia
urzadzenia, ale
uniemozliwi korzystanie
z jakichkolwiek funkcji.
Btad 21 * Glowica nie przesuwa 1.Sprawdzié, czy wybrana
sie na miejsce. zostata wartos¢
amplitudy.
2.Sprébowac przesungc
gtowice na miejsce,
delikatnie popychajac
ja dtonia.
3.Jesli gtowica nie
przesunie sie na
miejsce, skontaktowac
sie z serwisem.
Btad 22 * Przekroczony limit czasu + Skontaktowac sie
podczas inicjalizacji osi z serwisem!
X. (Timeout)
Btad 23 « Silnik pradu statego + Skontaktowac sie
0 0Si X nie obraca sie z serwisem!
(podczas inicjalizacji lub
w normalnej pracy).
Btad 24 + Wytgcznik kraicowy + Skontaktowac sie
"X-Start" nie zostat z serwisem!
osiagniety.
Btad 25 + Nie ma mozliwosci + Skontaktowac sie
odsuniecia wytgcznika z serwisem!
kracowego "X-Start".
Btad 26 + X-Stop wytgcznik « Skontaktowac sie

kracowy nie jest
osiggalny.

z serwisem!

Po wyswietleniu wszystkich komunikatdw btedu, urzadzenie MUSI zosta¢ wytgczone,
a nastepnie ponownie wtgczone przy uzyciu gtéwnego wiacznika.
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Nr btedu/nr INF  Btad Usuwanie usterek Uwagi

Btad 27 * Dolny ("Bottom") * Sprawdzi¢, czy drogi
wytacznik kraricowy osi poruszania sie tacy na l6d
Z nie zostat osiagniety nie blokuje przeszkoda.
podczas inicjalizacji lub Usung¢ przeszkode.
pracy. Jesli nie stwierdzono

przeszkody, a komunikat
btedu pojawia sie nadal
po ponownym wigczeniu
urzadzenia: Poinformu;j
Serwis.

Blad 28 « Gorny ("Top") wytacznik  + Sprawdzi¢, czy drogi
kraricowy osi Z nie poruszania sie tacy na léd
zostat osiggniety. nie blokuje przeszkoda.

Usunaé przeszkode.
Jesli nie stwierdzono
przeszkody, a komunikat
btedu pojawia sie nadal
po ponownym wigczeniu
urzadzenia: Poinformu;
Serwis.

Btad 31 * Oba czujniki X zostaly - Skontaktowac sie
aktywowane (podczas z serwisem!
inicjalizacji lub pracy)

Btad 32 * Oba czujniki Z + Skontaktowac sie

aktywowane (podczas
inicjalizacji lub w
normalnej pracy)

z serwisem!

Po wyswietleniu wszystkich komunikatdw btedu, urzadzenie MUSI zosta¢ wytgczone,
a nastepnie ponownie wtgczone przy uzyciu gtéwnego wtacznika.

InF 41 * Panel kontrolny (C1/ * Mozliwe, ze wskutek
panel tylny) i klawiatura roznych wersji
(C2) r6znia sie wersjami  oprogramowania,
oprogramowania. niektdre lub wszystkie
funkcje urzadzenia
mog3 by¢ czeSciowo lub
catkowicie niedostepne.
Skontaktowac sie z
serwisem i uaktualnic
oprogramowanie.
InF 42 » Plytka kontrolna (C1/ + Mozliwe, ze wskutek

panel tylny) i VibroCheck
(C3) maja rézne wersje
oprogramowania.

réznych wersji
oprogramowania,
niektore lub wszystkie
funkcje urzadzenia
mogg by¢ czesciowo lub
catkowicie niedostepne.

Leica VT1200 / Leica VT1200 S
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Nr btedu/nr INF

Btad

Usuwanie usterek

Uwagi

©

+ Komunikaty InF mozna usung¢, naciskajgc przycisk CLEAR.

+ Komunikat pojawia sie jednorazowo, po wiaczeniu urzgdzenia.

+ Komunikaty InF nie powodujg zablokowania urzadzenia.

+ Po wyswietleniu wszystkich komunikatéw btedu, urzadzenie MUSI zostaé wytgczone,
a nastepnie ponownie witgczone przy uzyciu gtdwnego wigcznika. - Wyjatek stanowia
komunikaty InF 41 42.

Btad 51 * Niemozliwa jest * Mozliwy btad obstugi, + Kalibracja zostanie
pozioma kalibracja patrz instrukcja obstugi. ~ przeprowadzona nawet
VibroCheck. * Powazne uszkodzenie przy wyszczerbionym
lub znaczne zabrudzenie  ostrzu.
ostrza lub uchwytu Jedynie w przypadku
ostrza. Uzy¢ nowego powaznego uszkodzenia
ostrza lub uchwytu lub znacznego
ostrza. zabrudzenia kalibracja
* Kontrolery réznia sie zostanie automatycznie
wersjg oprogramowania.  anulowana.
Uaktualnic¢
oprogramowanie.
* Uszkodzony VibroCheck.
Wezwac serwis do
sprawdzenia usterki.
Btad 52 * Niemozliwa jest * Uszkodzona dioda
podstawowa kalibracja emitera lub odbiornik.
bariery swietlnej dla + Uszkodzony VibroCheck.
VibroCheck. « Skontaktowac sie z
serwisem!
Btad 53 * Nie mozna znalez¢ « Brak ostrza i/lub * Leica VT1200

ostrza Vibro- Check.

uchwyt ostrza wysunat
sie lub nie zostat
zainstalowany.

« Zabrudzona dioda

emitera lub odbiornik.
Wyczysci¢ elementy
Wyczyscic.

* Uszkodzony VibroCheck.

po nieudanym
wyszukiwaniu
przemieszcza sie do
najnizszej pozycji Z
za pomoca silnika
krokowego. (Mozliwa
instalacja ostrza)

Komunikacja:
klawiatura -
Leica VT1200 S

+ Bfad komunikacji
pomiedzy jednostka
sterujgcg a VT

* Leica VT1200 S

wyswietlacz wigczony,
ale nie wyswietla
danych.

* Leica VT1200: miga

rzad kropek.

« Skontaktowac sie z

serwisem!
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Usterki: Znaczenie i usuwanie probleméw

Nr btedu/nr INF  Btad Usuwanie usterek Uwagi
No6z/ostrze + Taca na bufor nie * Wsuna¢ tace na bufor
dotyka tacy zostata wcisnieta do do korca i zamocowac
na bufor tylnego bolca lub nie ja za pomocg dzwigni
zostata zablokowana zaciskowej.
w czasie instalacji.
VibroCheck * Element VibroCheck + Wsuna¢ VibroCheck
zderza sie z nie zostat wcisniety do do korica i zamocowac
ostrzem. konca lub nie zostat za pomocg dzwigni

zablokowany w czasie
instalacji.

zaciskowej.

AUTO
MAMN

* Przetgczanie sie z

SINGLE na CONT
nie jest mozliwe.

+ W trybie MAN mozliwe sg tylko pojedyncze cigcia.

AUTD

J
<

+ Nie mozna zdefiniowaé

okna ciecia.

« W trybie MAN mozliwe sg tylko pojedyncze cigcia.
« Jesli potrzebne s3 ciecia wielokrotne, przetaczyé sie
w tryb AUTO.

o0 ostatnio zapisang
wartosc.

| * NIE sg przyjmowane:
MEMO - WartoSci ujemne
- WartoSci wieksze niz
1000 pm
T | « W trybie MAN Uwaga: Zablokowane, gdy
AUTO naciskanie przycisku RUN jest wiaczone!
.M’E‘N AUTO FEED przesuwa

* Po nacisnieciu przycisku

stychac sygnat.

*+ W trybie MAN, je$li
przycisk PAUSE nie
zostat przypisany
do zadnej funkcji,
urzadzenie emituje
krotki sygnat
dzwiekowy.

Jesli ograniczenie 1000 godzin zostanie przekroczone w czasie, gdy
urzadzenie jest w normalnym trybie dziatania, na gérnym, 3-cyfrowym
wyswietlaczu pojawi sie napis Ser na ok. trzy sekundy po przerwaniu
procesu ciecia za pomocg przycisku RUN/STOP. Oznacza to, ze element
wibrujgcy powinien by¢ oddany do serwisu.

Urzadzenie nie
dziala

* Wtyki sg poluzowane

lub urzadzenie nie jest
podtaczone lub tez jest
niewtasciwe podtaczone
do zasilania.

* Bezpieczniki sa

uszkodzone.

+ Kabel potaczeniowy VT:
Sprawdzi¢ jednostke
sterujgcy i wtyczke
zasilania.

+ Wymieni¢ bezpieczniki.

Leica VT1200 / Leica VT1200 S
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Usterki: Znaczenie i usuwanie probleméw

7.2 Wymiana bezpiecznika glownego

!

Przed wymiang bezpiecznika nalezy zawsze wyja¢ wtyczke z gniazda!

Rys. 32 Rys. 33

+ Wyja¢ ostone bezpiecznika znajdujaca sie po prawej stronie urzgdzenia, nad wytgcznikiem. W tym

celu wsung¢ odpowiednie narzedzie (maty $rubokret) do otwordw po lewej i prawej stronie (— Rys. 31)

i ostroznie wyjg¢ ostone.
standardowej przesytki (— Rys. 32).

ustyszenia klikniecia.

* Wyja¢ uszkodzony bezpiecznik i wymien go na bezpiecznik dodatkowy dostarczony w ramach

* Wiozy¢ ostone bezpiecznika do obudowy zgodnie z Rys. (— Rys. 33) i ostroznie popchna¢ do

50
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Czyszczenie i konserwacja a

8. Czyszczenie i konserwacja

8.1 Czyszczenie urzadzenia

A I ——

+ Ostrza nalezy zawsze odktadac do ich opakowan, kiedy nie sg wykorzystywane.

+ W przypadku stosowania substancji czyszczacych, stosowac sie do instrukcji BHP podanych przez
producenta oraz instrukcji dotyczacych bezpiecznej pracy w laboratorium!

+ Czyszczac powierzchnie zewnetrzne urzadzenia, nie nalezy uzywacé ksylenu ani rozpuszczalnikow
zawierajgcych aceton czy ksylen. Ksylen i aceton moga zniszczyé powierzchnie urzgdzenia!

+ Uwazac, aby zadna ciecz nie dostata sie do wnetrza urzgdzenia w czasie czyszczenia.

Przed kazdym czyszczeniem nalezy wykonac nastepujace czynnosci przygotowawcze:

+ Wylaczy¢€ przycisk zasilania znajdujacy sie z boku urzadzenia.

+ Umiescic¢ pokrywe na szkle powiekszajgcym.

+ Wyjaé ostrze z uchwytu i odtozy¢ w bezpieczne miejsce.

+ Wyjac¢ tace na l6d i tace na bufor z prowadnicy wpustowej i umiescic je na stoliku.

« Wyja¢ i oprdzni¢ tace na bufor. Usuna¢ zawartosé tacy na bufor.

+ Wyjac tacke preparatu i potozy¢ ptasko na stoliku.

+ ZdjaC preparat przy uzyciu jednostronnego ostrza i usuna¢ pozostatosci kleju cyjanoakrylanowego
z plytki preparatu.

Urzadzenie i powierzchnie zewnetrzne

Jesli to konieczne, mozna wyczysci¢ lakierowane powierzchnie zewnetrzne elementéw sterujacych
tagodnym domowym detergentem lub wodg z mydtem.Nastepnie nalezy je wytrze¢ Sciereczka.

Przed ponownym wtgczeniem, urzgdzenie musi wyschnac¢ catkowicie.

Czyszczenie ostrzy

Zawsze wyciera¢ ostrze od grzbietu (ostrze szafirowe) w strone krawedzi tnacej.
NIGDY nie robi¢ tego w kierunku przeciwnym - niebezpieczenstwo zranienia!

Czyscic przy uzyciu roztworéw alkoholowych lub acetonu.
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a Informacje o zamawianiu akcesoriow opcjonalnych, materiatéw eksploatacyjnych i czesci zamiennych

9.

Informacje o zamawianiu akcesoriow opcjonalnych, materiatow eksploatacyjnych

i czesci zamiennych

Informacje dotyczace zamawiania

Nr kat.

Taca na lod

Taca na bufor
Taca na bufor, komplet (plastikowa)
Taca na bufor, komplet (metalowa)
Taca buforowa, dwuscienna, montaz

Pokrywy do tac na bufor wykonane z plastiku lub metalu

Zacisk weza
Plytka preparatu

Plytka do pobierania prébek, bezkierunkowa (dla prébek o wysokosci

20 mm)

Plytka do pobierania probek, bezkierunkowa (dla probek o wysokosci

10 mm)
Dysk na preparat, z orientacja
Ostrze
Ostrze szafirowe, kat noza 22°
Uchwyt ostrza, montaz
VibroCheck
Wyswietlacz
Mikroskop, montaz
Ostona dla potaczenia LED
Lupa, montaz
Oswietlenie LED
Modut HiPower Spot, LED 1000
Modut LED Punkty Hi-Power, 2 ramiona
Klej
Klej cyjanoakrylowy zawierajacy 10 gr.
Wiacznik nozny
Pokrowiec ochronny, maty
Pokrowiec ochronny, duzy
Bezpiecznik: wyciecie T1A, 5%20
Ostona dla potaczenia LED
Chtodziarka recyrkulacyjna Julabo FL300
100 V/50-60 Hz
115V/50 Hz
230V/50-60 Hz
230V/60 Hz
Antifrogen N

14 0481 42010

14 0481 42089
14 0481 42084
14 0481 44837
14 0481 42090
14 0481 41952

14 0481 42086

14 0481 43399

14 0481 42068

14 0216 39372
14 0481 42030
14 0481 42075

14 0481 42024
14 0481 43402
14 0481 42035

14 6000 04825
14 6000 04826

14 0371 27414
14 0481 43397
14 0212 43742
14 0212 43743
14 6943 01000
14 0481 43402

14 0481 48439
14 0481 48437
14 0481 48436
14 0481 48438
14 0481 45443
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Informacje o zamawianiu akcesoriow opcjonalnych, materiatow eksploatacyjnych i czesci zamiennych u

9.1 Akcesoria dodatkowe dla standardowych preparatow

Taca na lod

+ Wyjmowana

+ Konstrukcja szufladowa

+ Pozostaje stabilna na stoliku w czasie
przygotowania preparatu

+ Zintegrowane podpdrki dla rak, do stosowania
z Leica VT1200/Leica VT1200 S.

[ | SN 14 0481 42010

Rys. 34

9.1.1 Taca na bufor

Taca na bufor, komplet (plastikowa)

+ Taca na bufor i pokrywa

+ Uchwyt magnetyczny do ptytki na preparaty

+ Ptytka preparatu, niekierunkowa

« Zacisk (2x) do przytrzymywania weza w tacy
na bufor

+ ojemnosc¢: 125 cmd *

* Nieautoklawowalne

Zacisk weza

[ | SN 14 0481 42089

Rys. 35

Taca na bufor, komplet (metalowa)

+ Taca na bufor i pokrywa

+ Uchwyt magnetyczny do ptytki preparatu

+ Ptytka preparatu, niekierunkowa

+ Zacisk (2x) do przytrzymywania weza w tacy
na bufor

+ ojemnos$¢: 125 cm® *

* Nie jest autoklawowalne

Zacisk weza

Dolna czgsc NEKAL. ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenens 14 0481 42084

Rys. 36

* (Dane bez uchwytu ostrza, mierzone 4 mm ponizej gérnej krawedzi tacy na bufor)
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u Informacje o zamawianiu akcesoriow opcjonalnych, materiatéw eksploatacyjnych i czesci zamiennych

Zacisk weza

Rys. 37

Rys. 38

9.1.2 Plytka preparatu

Rys. 39

Taca na bufor, z podwdjnymi Sciankami, ze
zintegrowanymi podporkami dla rak, komplet

« Taca na bufor, z podwdjnymi $ciankami

+ Uchwyt magnetyczny do ptytki na preparaty

* Plytka preparatu, niekierunkowa

« Zacisk do utrzymywania weza w pozycji w tacy
buforowej

* ojemnos$¢: 400 cm?® *

* Nie jest autoklawowalne

« Zestaw wezy do podtgczenia chtodziarki
recyrkulacyjnej (np. 14 0481 48436).

[ | SN 14 0481 44837
Pokrywa tacy na bufor
+ Taca na bufor moze by¢ wykonana z plastiku

(14 0481 42089) lub metalu (14 0481 42084)

[ | SN 14 0481 42090

Plytka preparatu, niekierunkowa

* Do preparatéw o wysokosci 2 cm
* Moze by¢ obracana 360°
* Przymocowana magnesami w tacy na bufor

[ 1 | S, 14 0481 42086

* (Dane bez uchwytu ostrza, mierzone 4 mm ponizej gérnej krawedzi tacy na bufor)
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Informacje o zamawianiu akcesoriow opcjonalnych, materiatow eksploatacyjnych i czesci zamiennych u

Plytka preparatu, niekierunkowa

+ Do preparatéw o wysokosci 1 cm
* Moze by¢ obracana 360°
* Przymocowana magnesami w tacy na bufor

[ | S 14 0481 43399

Rys. 40
550 Dysk na preparat, z orientacja
5'0 + Wraz z uchwytem pochylania
+ Wraz z oznaczeniami do pochylania preparatu
2,5°15°
([ € | S 14 0481 42068
Magnes na
spodzie
Rys. 41

9.1.3 VibroCheck

Opcjonalne narzedzie pomiarowe do wyswietlania
pionowego odchylenia ostrza (w pm) i
wyswietlania kierunku obrotu $rub, majacego
zminimalizowac pionowe odchylenie ostrza. Moze
by¢ regulowane przy uzyciu Sruby regulacyjnej na
uchwycie ostrza.

Nrkat. ......ccoovvvnmmiiiiiiiiiinn, 14 0481 42075

Rys. 42
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u Informacje o zamawianiu akcesoriow opcjonalnych, materiatéw eksploatacyjnych i czesci zamiennych

9.1.4 Ostrza
Ostrze szafirowe, kat noza 22°
Ostrze moze by¢ ponownie ostrzone.
Nrkat. .....cooovvevimimmmnnnennne. 14 0216 39372
Rys. 43

9.1.5 Mikroskop, montaz

+ Wspornik mikroskopu

+ Mikroskop stereoskopowy S9E Stereozoom

+ 2 okulary, 10 x 23 B, regulowane

+ Ochronne szkto obiektywu

+ Cylinder z 3 Srubami

+ Pokrywa przeciwpytowa, duza

+ Adapter do modutu LED Hi-Power spots gniazdo
na 2 ramiona

+ Ostona dla potaczenia LED

Nrkat. .....ccoovvvmniiiiniinneceennnnn. 14 0481 42024

Rys. 44

9.1.6 Lupa, montaz

+ Wspornik szkta powiekszajacego

+ Soczewki (powiekszenie 2x) z ostong
(— Rys. 45-1)

+ Cylinder z 3 Srubami

+ Pokrywa przeciwpytowa, duza

+ Adapter do modutu LED Hi-Power spots gniazdo
na 2 ramiona

[ | SN 14 0481 42035

56 Wersja 1.8, Rewizja L



Informacje o zamawianiu akcesoriow opcjonalnych, materiatow eksploatacyjnych i czesci zamiennych u

9.1.7 Instalacja wspornika szkla powiekszajacego lub wspornika mikroskopu

Rys. 46

+ Najpierw zdja¢ ostone (— Rys. 46-1) z urzadzenia podstawowego i umiescic jg w bezpiecznym
miejscu.

+ Wiozy¢ dotaczone $ruby z them szesciokatnym (— Rys. 46-2) do otworu (— Rys. 46-3) w tulei fozyska.
Przy uzyciu klucza sze$ciokatnego nr 3 wkreci¢ Sruby w puste otwory w gornej czesci urzadzenia
podstawowego.

+ Wsung¢ wspornik szkta powiekszajgcego lub wspornik mikroskopu do szczotki tozyska az do konca.

. —°
&' \‘Kx

<

« Ustawi¢ szkto powiekszajgce pod odpowiednim katem i wkreci¢ srube (— Rys. 47-4), uzywajac klucza
szesciokatnego nr 3, lub

+ Wtozy¢ mikroskop stereoskopowy S9E Stereozoom do uchwytu pierscieniowego i przykrecic sruba
(— Rys. 48-5)

« Okresli¢ zadany kat nachylenia mikroskopu i dokreci¢ $rube (— Rys. 48-6) w kierunku zgodnym
z ruchem wskazdéwek zegara, uzywajac klucza szesciokgtnego nr 3.

+ Wysoko$¢ mikroskopu mozna regulowac przy pomocy pokretet regulacji wysokosci (— Rys. 48-7)
w celu dopasowania jej do danego preparatu.

Rys. 47
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Rys. 48

9.1.8 Oswietlenie swiatlowodowe, zimne Zrédto swiatta
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Informacje o zamawianiu akcesoriow opcjonalnych, materiatow eksploatacyjnych i czesci zamiennych u

Modut LED Punkty Hi-Power, 2 ramiona

* Modut z o$wietleniem punktowym LED Hi-Power,
2 ramienny, jest instalowany po zainstalowaniu
szkta powiekszajgcego w uchwycie szkta
powiekszajacego, a nastepnie podtgczany
do modutu Hi-Power Spot, LED 1000.

[ | S 14 6000 04826

Modut Hi-Power Spot, LED 1000

* Petni funkcje Zrédta swiatta dla modutu
z o$wietleniem punktowym LED Hi-Power,
2-ramiennego.

[ | S 14 6000 04825

Oswietlenie LED powinno pracowac przy napieciu podanym na tabliczce znamionowej (na dolnej
czesci adaptera).

9.1.9 Klej cyjanoakrylanowy

Jednosktadnikowy klej do przymocowywania
preparatéw do ptytki preparatu — pojemnosé 10 g

[ | SN 14 0371 27414

9.1.10 Wiacznik nozny

Podtacz wiacznik nozny do najwyzszego gniazda
FS (— Rys. 52-5), znajdujgcego sie z lewej strony
podstawowego urzadzenia.

+ Wtacznik nozny obstuguje funkcje START/STOP.

[ | SN 14 0481 43397

Rys. 52
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9.1.11 Chiodziarka recyrkulacyjna Julabo FL300

Chtodziarka recyrkulacyjna podtgczana do tacy
na bufor z podwadjnymi Sciankami w urzadzeniach
Leica VT1000 Si Leica VT1200 / Leica VT1200 S.

-
e Wybor zakresu

| — temperatury: -20°Cdo+40°C
—— ‘ Zalecany czynnik
—— chtodniczy: Antifrogen N
—_— (14 0481 45443)
— Mieszanina z wod
— d
-——-——

- (50 %/50 %)

Rys. 53
Przyktad zastosowania:

Jezeli (w temperaturze otoczenia 20 - 22 °C) w tacy na bufor ma zostac osiagnieta temperatura 4 °C,
nalezy wybra¢ wartos¢ 0,5 -2 °C.

Wiecej informacji, patrz instrukcja obstugi dotgczona do urzadzenia.
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10.

Gwarancja i serwis

Gwarancja

Firma Leica Biosystems Nussloch GmbH gwarantuje, ze dostarczony produkt zostat poddany gruntowne;j
kontroli jakosci wg wewnetrznych norm firmy Leica, ponadto produkt pozbawiony jest wad, posiada
wszystkie ujete w umowie parametry techniczne i/lub wtasciwosci uzgodnione w umowie.

Zakres gwarancji uzalezniony jest od tresci zawartej umowy. Wigzace sg wytgcznie warunki gwarancji
udzielonej przez odpowiednig dla Paristwa regionu firme handlowg Leica ew. firme, od ktérej kupili
Panstwo produkt bedacy przedmiotem umowy.

Informacje dotyczace serwisu

Jesli potrzebujg Paristwo pomocy technicznej lub chcieliby Paristwo zamdwic czesci zamienne, prosimy
skontaktowac sie z reprezentantem handlowym firmy Leica lub dystrybutorem, u ktérego zakupiono
urzadzenie.

Prosimy o podanie nastepujacych informacji:

+ Nazwa modelu i numer seryjny urzadzenia

* Miejsce pracy urzadzenia i nazwisko osoby, z ktdra trzeba sie kontaktowac

* Powdd wezwania serwisu

+ Data dostawy.

Wycofanie z eksploataciji i utylizacja

Urzadzenie i jego elementy powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.
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11. Potwierdzenie dekontaminacji

Kazdy produkt zwracany do Leica Biosystems lub wymagajacy konserwacji w Paristwa siedzibie musi
przej$¢ procedure oczyszczenia i dekontaminaciji. Specjalny szablon potwierdzenia dekontaminacji
mozna znalez¢ na naszej stronie www.LeicaBiosystems.com w menu produktéw. Szablon ten powinien
by¢ stosowany do zebrania wszystkich potrzebnych danych.

Przy zwracaniu produktu kopie wypetnionego i podpisanego potwierdzenia nalezy zataczy¢ lub przekazac
technikowi serwisu. Odpowiedzialno$¢ za produkty odestane bez potwierdzenia lub z nieprawidtowo
wypetnionym potwierdzeniem lezy po stronie wysytajgcego. Towary zwrdcone uznane przez firme za
potencjalne Zrédto zagrozenia zostang odestane na koszt i ryzyko nadawcy.
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